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सदाशिव बापुजी कुळकणी वकील, 


साकीबद्ध रामायण, नाट्यमार्ग वगेरेचे कर्ते, 
र ह्यांनी रचिले, 


सुंबईत 
निणेयसागर छापखान्यांत छापिल. 
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ह्या पुस्तकासंबंधी सर्व अधिकार पुस्तककल्योनें 
आपल्या स्वाधीन ठेविळे आहेत, 


किमत एक रुपया, 


ह्या पुस्तकाची मालकी सन १८६७ च्या ९५ व्या 
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आज्ञा धारक - सदाशिव बापूजी कुळकर्णी. 


शं क 


थस्तावना, 


कोणतीही भाषा शुद्ध रीतीनें बोलण्यास किंवा लिहिण्यास 
ज्याप्रमाणें त्या भाषेच्या व्याकरणशास्त्राच्या ज्ञानाची आवड्य- 
कता आहे, त्याचप्रमाणें त्या भाषेस अर्थचमत्कृतीनें सोंदर्य- 
शास्त्राचे ज्ञान असणें इष्ट आहे. सोन्याच्या खाणींतीळ माती, 
त्या मातीपासून काढलेले शुद्ध सोनें आणि त्या सोन्याचे उत्तम 
कारागिरानें तयार केलेले अनेक प्रकारचे दागिने ह्या तीन वस्तू 
चा परस्पर जसा संबंध आहे, तसाच भाषेचाही आहे. भाषेचे 
असंस्कृत मूळ खरूप सोन्याच्या खाणींतीळ मातीप्रमार्ण आहे; 
व्याकरणसंस्कारानें ती शुद्ध सोन्याप्रमाणे होते आणि सेंदुर्य- 
आास्तरांनुरोधांने बनविठेलीं तिचीं पदें हीं दागिन्याम्रमाणें होत. 
सोन्याच्या मातीची जी किंमत येते त्यापेक्षां शुद्ध सोन्याची 
अधिक येईल व दागिन्याची त्याहीपेक्षा अधिक येईल हे 
उघड आहे. भाषेचा मुख्य उद्देश आपल्या मनांतील विचार 
दुसऱ्यास कळवितां यावे हा होय. तो कशीही भाषा बोलले 
तरी सिद्धीस जातो. पण विद्वान्‌ ठोकांस तसे भाषण किंवा 
ठेखन आवडत नाहीं ह्मणून ते तिळा व्याकरणाचा संस्कार 
देतात, त्या योगाने तिच्या अंगीं श्युद्धता येते; पण आपल्या 
भाषणाने किंवा ठेखनानें दुसऱ्याचें चित्त आकषण होईल अश्री 
मोहकता, रमणीय शब्दरचना, अर्थगोरव व आपले विचार 
दुसऱ्याच्या मनांत उत्तम प्रकारं ठसवून देणें इत्यादि गुण 
भाषेत आणावयाचे असळे तर ते फक्त व्याकरणानें आणतां 


र्ड 


अट. 


ट २ डन 


येणार नाहींत; ते तिच्या सोंदर्यशाखाच्याच द्वोर आणतां 
येतात; ह्मणून भांषेस व्याकरणाची जितकी आवश्यकता तित- 
कीच) किंबहुना त्याहूनही तिचे सौंदर्यशात्राची अधिक आहे, 
हें कोणीही विचारी मनुष्य कबूल करील. 

ह्या पुस्तकांत भाषेच्या अंगी शोभा आणण्याचेच नियमांचा 
विचार केला असल्याने ह्यार्चे नांव भाषासोंदर्यशास्त्र अर्स 
ठेविळें आहे. 

ह्या पुस्तकाचे, शब्दयोजना, वाक्यरचना, अ्थेसाधन, 
रसविचार, अलंकारविचार आणि भाषासरणि असे सहा 
विभाग करून त्यांचे संक्षेपाने विवेचन केळें आहे. 

भाषालेखनाचे सुख्य दोन प्रकार आहेत. एक गद्यरचना 
आणि दुसरी पदरचना. गण, मात्रा इत्यादिकांचा नियम नसून 
सरळ वाक्यांची जी रचना तीस गद्य म्हणतात. आणि ज्या 
रचर्नेत इतकीं अक्षरे लघु व इतकीं गुरु आलीं पाहिजेत असे 
नियम असतात तीस पद्य म्हणतात. कांहीं अथ गद्यरचना 
आणि पद्यरचना ह्या दोहांनीं मित्र असतात. 

मराठी भाषेस संस्कृत भार्षतीलच नियम लागू करण्याचा 


८४. परिपाठ पडल्यासुळें|व पदरचर्नंत ज्या विषयांत भाषेस सोंदर्य 


1 


आणण्याची आवश्‍यकता आहे अशा विषयांविषयीं त्यांत पुष्कळ 
विचार केळा आहे तो गद्यासही लागू आहे, तथापि गद्य- 
रचर्नेत म्हणजे निबंध, संवाद, स्फुट लेख वगेरे ह्यांमध्ये ञ़व्हां 
भाषेस सोंदर्य आणण्याची आव्यकता असते तेव्हां त्यांस लागू 
पडण्यासारख्या ज्या गोष्टी असतीलत्याच ह्या लहानशा पुस्तकांत 
दाखविण्याचा प्रय्न केला आहे. 


या सर्व गोष्टींवरून आपल्या मनांतील विचार दुसऱ्यास 
उड्य साधन जी भाषा ती मनोरम होण्यास तर 


३ 


या शास्त्रावांचून दुसरे साधनच नाही. आपणास आपलें महा- 
राष्ट्रीयत्व कायम ठेवर्णे आहे, तर आपण मराठी भाषा कायम 
: ठेविली पाहिजे. इतर भाषांप्रमाणे हिच्यांत तूत सामर्थ्य नसले 


तर तो दोष हिचा नसून आपला आहे. मराठी भाषा आपली : 


आहे व हिचा प्रसारही आपणच केला पाहिजे. आपली भाषा 
चचांगळी असावी अशी इच्छा सवीस असतेच म्हणून आपल्या 
मातृभाषेची यथाशक्ति सेवा घडावी व अशा उपयुक्त शास्त्राची 
मराठी भार्षेत अद्याप व्हावी तशी प्रवृत्ति झाली नाहीं 
तरी ह्याच्या सामान्य नियमांची माहिती आपल्या देशबांधवांस 
ब भगिनींस होऊन इकडे त्यांची प्रेवृत्ति व्हावी इतकाच ह्या 
पुसकाचा उद्देश आहे. तो सफळ होऊन _ प्रयत्न निष्फळ 
होणार नाहीं अशी आशा आहे. 


ह्या पुस्तकांत नजरचुकीने आणि अज्ञानाने दोषस्थळें राहिली 
असतीळच. विद्वान, रसिक व युणग्राही जन अशा सर्व दोषांचे 
थोर व उदार बुद्धीनें संशोधन करून गुणलेश दिसला तर 
त्याचा आदर करतील अश्शी आशा आहे. 


हें पुस्तक जाहिरातीप्रमाणे मार्गेच छापून तयार व्हावयाचे, 
परंतु संसारांत मनुष्याच्या सुखाचीं सुख्य साधनें जीं कनक व 
कांता ह्या दोहोंढाही ईश्वरी अवकृपेनें मी अंतरल्यानें, मनाच्या 
अखस्थतेमुळें मुदतींत तयार झालें नाहीं. तरी वे. शा. सं- 
रा. रा. हरि दत्तात्रय ऊफ आपाशास््री ओगले यांनी 
आपला अमोलिक वेळ खचून मुफे तपासण्याचे कामांत साहाय्य 
करून साझा हेतु सिद्धीस नेला; याबद्दल त्यांचा मी फार 
आभारी आहें. हें पुस्तक तयार झाल्यावर निर्णयसागर छापखा- 
न्यातील शास्त्री वे. शा. सं. रा. रा. भाढचंद्र शंकर देवस्थळी 
यांस दाखविले; त्यांनीं आपली संमति प्रदर्शित करतांना अपण- 


हि. 


पत्रिका बंधयुक्त रचण्याची सूचना कळवून बंध साधण्याबद्दल- 
ही परिश्रम घेतळे याबद्दल त्यांचाही फार आभारी आहें. 
हें पुस्तक रचतांना, काव्यप्रकाश, साहित्यदर्पण, साहित्यसार, 
ह अलढेकारतिलक, रसगंगाधर, ध्वन्यालोक, चंद्रालोक, साहित्यशास्त्र 
वगेरे संस्कृत व मराठी साहित्यग्रंथ व इतर गद्यात्मक पुस्तके 
व वर्तमानपर्त्रे वगेरेंचा मजला पुष्कळ उपयोग झाला म्हणून 
त्या त्या ग्रंथकत्यीचा व ठेखकांचाही मी फार आभारी आहे. 


धार, मारुतिपुरा. व 
तारिख १ जून १९०८, | सदाशिव बापुजी कुळकणी, 


पुस्तककतो. 
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रा. रा. सदाशिव बापुजी कुळकर्णी, यांस, 
सा. न. वि. वि. | 
“ भाषासौन्दयशासत्र ! हा आपण लिहिलेला ग्रंथ मीं 
समय्न वाचून पाहिला. थोडक्यांत सुबोध व मनोरंजक 
रीतीने विवरण करण्याचा आपण प्रयत्न केला आहे तो 
आपणास चांगळा साधला आहे असें मला वाटतें. विद्या- 


क 


थ्योंनीं हा अंथ वाचल्यास त्यांस फायदा होईल असें 


३ 


माझे मत आहे. कळावे, हे विनंती. 


देवास. | रामचंद्र गोविद ओक, 

२४-४-० टत बी. ण्‌. णल सी. द्ध 
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सूचनाः--पान ६० चे शेवटीं “ह्यांत स्थायीभाव रति आहे.” 


असे वाचावें, 


र 


श्री. 
भाषा-सोंदर्य-शास्त्र. 


"प्युज्डपडरिपडेई>व्> 

सौंदये हणजे शोभा आणि शास्त्र हणजे नियम. हणून 
भाषेला शोभा आणणारे नियम ज्यांत असतात, तै 
भाषा-सोंदर्य-शास्त्र होय. 

हू शकल्याने भाषा मनोरम बोलतां व लिहितां येते. 
व तशी ती असली, ह्मणजे तींत व्यक्त केळेला आशय, 
दुसर्‍याच्या मनांत चांगळा व लवकर ठसतो. 

संस्कृतांतल्या भाषासोंदयेशास्त्रांत मुख्यत्वेकरून शब्द, 
वाक्य, अर्थ, रस, अलंकार. आणि भाषासरणि 
इतक्या गोष्टींचा विचार केळेला असतो; ह्मणून या अ्ंथांत- 


“५००. 


सहा विभाग करून त्यांचे संक्षेपाने विवेचन केळें आहे. 
१ शब्दयोजना. 

कांहीं अथेबोध होतो त्या ध्वनीस शब्द ह्मणतात. मग 
त्याचीं अक्षरं कितीही असोत. 

शब्दापासून वाक्‍य होते, वाक्‍यापासून अथे उत्पन्न होतो, 
अथोपासून रस व अलंकारादिक साहित्य सिद्ध होतात. 
झणजे ह्या सर्वांस, शब्द, हे मूळ कारण होतं. ह्मणून 
त्यांचा विचार, प्रथम केला आहे. 


र 


शब्दांची योजना करितांना मुख्यत्वेकरून शब्ददोष 
टाळले पाहिजेत, व शब्दगुण साधळे पाहिजेत. ह्याकरितां 
ते दोष, व गुण सांगतों. 

दावददोष. 

शब्ददोष सहा आहेत, ते हेः-च्युत संस्कृति, 
अप्रयुक्त, संदिग्ध, व्यथे, अशील आणि अप्रतीत. 
ह्यांची लक्षणं व उदाहरणें. 

१, च्युत संस्कृति--्याकरणरीत्या जे शब्द अशुद्ध 
असतात, ते वापरळे असतां, हा दोष होतो. त्यांचीं 
उदाहरणे देण्याची गरज नाहीं. कारण ते व्याकरणशाख 
शिकल्यानेंच कळणारे आहेत, व तो विषय निराळा आहे. 

२. अप्रयुक्त--जे शब्द व्याकरणरीत्या सुद्ध अस- 
तात पण मान्य ग्रंथकारांच्या लेखांत, किंवा उत्तम 
वकत्यांच्या भाषणांत, कधीं वापरण्यांत येत नाहींत, असे 
शब्द योजिले असतां हा दोष होतो. जसे-संस्क्ृतांत 
व्वभ' शब्द पुठछिंगी व 'जन्म' शब्द नपुंसकळिंगी आहे. 
परंतु मराठी भाषेत “खम' शब्द नपुंसकळिंगी व 'जन्म' 
शब्द पुलिंगी ह्मणून वापरला जातो. तेव्हां कोणीं "मला 
आज खम पडला.” “अमक्या वर्षी त्यांचे जन्म झाले. 
अशीं वाक्यें लिहिलीं तर तीं व्याकरणरीत्या जरी शुद्ध 
असलीं, तरी त्यांत हा दोष होईल. 

३. संदिग्ध- शब्दाच्या अथीविषयीं जेथें संशय 
उत्पन्न होतो, तेथें हा दोष होतो. जर्स-“रामासक्त 


टे 


असलेले पुरुष कोणत्या वेळेस काय करतील हँ सांगवतः 
नाहीं.” 

ह्या वाक्यांत, वक्ता, रामा ह्मणजे स्त्रिया, त्यांच्या 
ठिकाणीं आसक्त झालेल्या पुरुषांची निंदा करीत आहे, 
किंवा भगवान्‌ श्रीरामचंद्राच्या ठिकाणीं आसक्त अस- 
लेल्या साधुपुरुषांच्या प्रभावाची प्रशंसा करीत आहे, 
ह्याविषयीं संशयच राहतो. तसेच- 

“नारायण आणि माधव दोघेही तेथें आले, कांहीं वेळ 
परस्परांत भाषणें झाल्यानंतर तो ह्यास असें बोलला.” 

ह्या वाक्यांत “तोः! कोण व 'हा' कोण हे समजत नाहीं. 

४, व्यथे--वाक्‍्यांत ज्या शब्दांची जरूर मुळींच 
नाहीं अश्या निरथेक शब्दांचा उपयोग केला असतां हा 
दोष होतो. जसे-- 

“तिथे जेहेतते (जे आहे ते) मी गेलां असतां, 
तेथला थाटमाट पाहून मन जेहेत्ते प्रसन्न झाळं.”? 

ह्या वाक्यांत 'जेहेत्ते' शब्द, किंवा जस-- 

“आजकालची मुळें आपल्या स्वाथोच्या मतलबाच्या 
कामांत मोठीं हुशार असतात. 

ह्या वाक्यांत “स्वाथौच्याः किंवा “मतलबाच्या' ह्या 
दोहोंपैकी एक शब्द व्यथे आहे. 

५, अश्कील--अगदीं ग्राम्य, लज्ञजाकारक, आणि 
चिळस उत्पन्न करणारे, असे शब्द वापरले असतां हा 
दोष होतो. जसं-- 


छै 


“हे वतेमान ऐकतांच तो घाबऱ्यावाणी पाहूं लागला.!? 

ह्या वाक्यांत “घाबर्‍यावाणी' हा शब्द अगदीं ग्राम्य 
आहे. 

लज्ञजाकारक शब्द ह्मणजे स्त्नीपुरुषांच्या गुद्यस्थानांचे 
चाचक शब्द. त्यांचीं उदाहरणें देण्यासही आह्यांस लाज 
वाटते. अलीकडे हे शब्द > » अशीं चिन्हे करून 
किंवा जागा रिकामी टाकून सुचविण्याची एक तर्‍हा 
निघाली आहे. पण आमच्या मते, त्या शब्दांच्या उप- 
योगाचा प्रसंगच आणूं नये हेच बरे. 

चिळस आणणारे शब्द, जसं--““तो तेथेच ओकला, 
मुतळा व ह॒गला; आणि कांहीं वेळाने मेला.!? 

ह्यांत 'ओकणे? इत्यादिक शब्द चिळस उत्पन्न करि- 
तात. रसवर्णनप्रसंगीं तर ते घातळेच पाहिजेत; पण 
अन्यत्र अश्याच प्रकारचा अथे सुचविण्याचे काम पडले 
असतां, अश्या ठिकाणीं संस्कृत भाषेंतील प्रोढ शब्दांचा 
उपयोग करावा हं बरं. 

६, अप्रतीत--जो अथे सुचविण्याकरितां शब्द 
योजिला, त्या अथोची, त्या शब्दापासून प्रतीतीच न 
झाली, तर हा दोष होतो. शास्त्रीय विषयाचे सांकेतिक 
शब्द किंवा देशविशेषांतच प्रसिद्ध असलेले शब्द, 
ह्यांचे, सवोस ज्ञान नसते यामुळे, असे शब्द वाक्यांत 
आळे असतां, त्यांचा अर्थ, स्वीस कळेल अशी कांहीं 
योजना न केली तर हा दोष होतो. जसे--“गोणीनें 


शै 


न्प्ु 


हां अथे कदापि निघणार नाहीं, तेथे व्यक्तीच मानिली 
पाहिजे.” __ 

किंवा. दुसरं उदाहरण, जसं--“ती खरी त्या समयी 
कुंव्यावर उभी होती व तिच्या हातांत कंड्यासारखे कांही 
होते ११ 

ह्या वाक्यांत, पहिल्या उदाहरणांत, “गोणी व व्यक्ती? 
हे शब्द अलंकारशास्त्रांतील सांकेतिक आहेत, व दुसर्‍या 
उदाहरणांत 'कुर्वा व कडो' हे शब्द माळव्यांतच मात्र 
प्रसिद्ध आहेत 

दाष्दशुण, ब 

शब्दगुण पांच आहेत, ते हे माधुये, संक्षि- 
सत्व, उदात्त आणि समाधि. झ्यांचीं लक्षणें व उदाहरणे. 

१, प्रसाद--वाक्‍यें वाचतां-बरोबर त्यांचा अथे 
मनांत येत जाईळ अक्शा प्रकारचे सोपे, व्यवहारांतळे, 
जेथें जसे पाहिजेत तसे, विशेषणे विशेष्याच्या अगदीं 
जवळ, वाक्ये लहान, अन्वय सहज समजण्यासारखा, असे 
शब्द वाक्यांत योजिले असतां, त्यापासून हा गुण उत्पन्न 
होतो. जसे-- 

“उज्जनी नगरींत सत्यविक्रम नांवाचा एक राजा 
होता. तो मोठा शूर, दयाळु, न्यायी, आणि चतुर होता. 


१, लक्ष्याथीची लक्षणावृत्ति--लक्ष्याथीचें वर्णन ह्याच ग्रंथांत 
अर्थसाधनांत आलें आहे. २. व्यंग्याथांची व्यंजनावृत्ति--य्यंग्यार्था- 
चेंही त्यांतच वर्णन केळें आहे. ३. विहीर. ४. गोवरी. 


छै 


“हे वतेमान ऐकतांच तो घाबऱ्यावाणी पाहूं लागला.” 

ह्या वाक्यांत “घाबऱ्यावाणी' हा शब्द अगदीं म्राम्य 
आहे. 

लज्ञाकारक शब्द ह्मणजे स्त्नीपुरुषांच्या गुद्यस्थानांचे 
चाचक शब्द. त्यांचीं उदाहरणे देण्यासही आह्यांस लाज 
वाटते. अलीकडे हे शब्द > > अशीं चिन्हे करून 
किंवा जागा रिकामी टाकून सुचविण्याची एक तऱ्हा 
निघाली आहे. पण आमच्या मते, त्या शब्दांच्या उप- 
योगाचा प्रसंगच आणूं नये हेच बरे. 

चिळस आणणारे शब्द, जसे--'“तो तेथेच ओकला, 
मुतला व ह॒गला, आणि कांहीं वेळाने मेला.'? 

ह्यांत 'ओकणे? इत्यादिक शब्द चिळस उत्पन्न करि- 
तात. रसवर्णनप्रसंगीं तर ते घातळेच पाहिजेत; पण 
अन्यत्र अशाच प्रकारचा अथे सुचविण्याचे काम पडलें 
असतां, अश्या ठिकाणीं संस्कृत भाषेंतील प्रोढ शब्दांचा 
उपयोग करावा हे बरे. 

६, अप्रतीत--जो अर्थ सुचविण्याकरितां शब्द 
योजिला, त्या अथोची, त्या शब्दापासून प्रतीतीच न 
झाली, तर हा दोष होतो. शाखीय विषयाचे सांकेतिक 
शब्द किंवा देशविशेषांतच प्रसिद्ध असलेले शब्द, 
ह्यांचे, सवीस ज्ञान नसते यामुळें, असे शब्द वाक्यांत 
आले असतां, त्यांचा अथे, सवीस कळेल अज्ली कांहीं 
योजना न केळी तर हा दोष होतो. जसे---“गोणीने 


र 


हां अथे कदापि निघणार नाहीं, तेथे व्यक्तीच मानिली 
पाहिजे.” 

किंवा दुसरें उदाहरण, जर्से--“ती स्त्री त्या समयी 
कुंव्यावर उभी होती व तिच्या हातांत कंड्यासारखे कांहीं 
होते. 1) 

ह्या वाक्यांत, पहिल्या उदाहरणांत, “गोणी व व्यक्ती? 
हे शब्द अलंकारशाख्रांतील सांकेतिक आहेत, व दुसर्‍या 
उदाहरणांत 'कुर्वां व कडा' हे शब्द माळव्यांतच मात्र 
प्रसिद्ध आहेत 

शब्दगुण, 

शब्दगुण पांच आहेत, ते हेः---प्रसाद, माधुर्य, संक्षि- 

सत्व, उदात्त आणि समाधि. ह्यांची लक्षणें व उदाहरणे. 


१, प्रसाद--वाक्‍यें वाचतां-बरोबर त्यांचा अथे 
मनांत येत जाईळ अद्या प्रकारचे सोपे, व्यवहारांतले, 
जेथं जसे पाहिजेत तसे, विशेषणे विशेष्याच्या अगदीं 
जवळ, वाक्ये लहान, अन्वय सहज समजण्यासारखा, असे 
शब्द वाक्यांत योजिळे असतां, त्यापासून हा गुण उत्पन्न 
होतो. जसँ-- 

“उज्जनी नगरींत सत्यविक्रम नांवाचा एक राजा 
होता. तो मोठा शूर, दयाळु, न्यायी, आणि चतुर होता. 


१. लक्ष्याथीची लक्षणादृत्ति--लक्ष्याथांचें वर्णन ह्याच ग्रंथांत 
अर्थसाधनांत आळे आहे. २. वंग्याथाची व्यंजनावृत्ति--व्यंग्यार्था- 
चेंही त्यांतच वर्णन केळें आहे. ३. विहीर. ४. गोवरी. 
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रामाचा जसा वशिष्ठ, धमेराजाचा जसा धोम्य, आणि 
चेद्रगुप्ताचा जसा चाणक्य, तसा त्याचा एक दूरदर्शी, 
बुद्धिवान आणि राजनिष्ठ प्रधान होता. त्याच्या अनुमतार्न 
तो सवे राजकीय कार्म करीत असे. त्या योगाने, त्याची 
कीति चंद्रिकेप्रमाण सवेत्र पसरली होती. त्यास त्याच्याच 
सारखा गुणवान, सुबाहु नांवाचा एक पुत्र होता. त्यास 
राजासनीं बसवून आपण वनवास स्वीकारावा अशी त्या 
राजास इच्छा उत्पन्न झाली.” इत्यादि. 

हा प्रसाद गुण सवे प्रकारच्या लेखनांत उपयोगीं 
यडतो. 

२. माधुये--ज्या शब्दांत, ट, ठ, ड, ढ, ध, रेफ- 
युक्त वणे, वे, भ, ते इत्यादि कणेकटु अक्षरे नसतात, 
शब्द समासांत न जोडतां, एथक्‌ प्रथक्‌ योजिले असतात, 
त्या ठिकाणीं हा गुण उत्पन्न होतो. जसे--वि-प्र 


त्या स्थलापातून सवे उद्यान हग्गोचर होत होतें 
तेथील दीपसमूह व तत्‌ प्रकाशाच्या योगाने अधिकतर 


. भासणारी जलोट्वार यंत्राची शोभा, अभ्यागत प्रमदा 


जनांचे इतस्ततः सलील गमन, आनंदानुभवानं उल्हासित 
अशी त्यांची चित्तवृत्ति, शिशुजनाचे स्वभावानुरूप व्यापार 
व त्याविषयी तन्मातृजनाचे कोतुक, जीणेगात्र अशा 
चृद्धांची प्रशांत वृत्ति, अश्या विचित्र हग्विषयाचा उपभोग 
घेण्यांत अल्पकाळ मोजेनें गेला.!! इत्यादि 
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हा माधुयेगुण काल, स्थलादिकांच्या वर्णनांत, प्रीति, 
शोक, इत्यादि कोमळ मनोवृत्तीच्या वर्णनांत, आला 
असतां फार शोभतो. 

३, संक्चिप्तत्व--जेथे अभोष्टार्थे, होईळ तितक्‍या थोड्या 
शब्दांत सांगितला असतो, तेथे हा गुण होतो. जसे-- 
एका वतेमानपत्रांत हटलं आहे कीं, “सांप्रत आपल्या 
देशाची स्थिति मोठी शोचनीय आहि. राज्य परद्ीप- 
स्थांचे हातीं; व्यापार विदेशीयांच्या हातीं; कृषीकडे आ- 
मच्या लोकांचें लक्ष नाही; आमचे शोये ल्यास गेट; 
बुद्धीला मांद्य आलें; देशी कलांचा अस्त झाला; सवे देश 
कंगाळ झाला; लोकांतील शारीरिक शक्तीही नष्ट होऊन 
लोक हीनबऴ झाले; देशी राजे स्वसुखांतच मझ्न आहेत; 
ज्या बाजूने पहावें त्या बाजूने आपली उन्नति होण्याची 
कांहींच चिन्हे दिसत नाहींत.'' इत्यादि. 

ह्या लहानशा कलमांत हिंदुस्थानच्या सद्यःस्थितीचं 
थ्रोडक्या शब्दांत संक्षेपाने चांगलें चित्र दाखविलें आहे- 

४. उदात्त--विशेष्याळा विशेषणे, यथायोग्य जेथें 
जशीं पाहिजेत तेथें तशीं दिलीं गेलीं असतां हा गुण 
होतो. जसे---“महाराज सयाजीराव प्रजावत्सल, उदार, 
गुणग्राही, व दयाळू आहेत. ते राज्यावर बसल्यापासून 
त्यांनीं रयतेवरील अनेक कर कमी केले; कित्येक लोकांस 
हजारो रुपये मागील घेणे माफ केळं, दीन जनांच्या 
सुखाकरितां, लक्षावधि रुपये खचे केले; देशोदेशींहून 


ट्‌ 


गुणी व विद्वान्‌ लोक बोलावून त्यांचा आपल्या राज्यांत 
संग्रह केला, व कोणास कशाही प्रकारचे दुःख असल्याचे 
जर त्यांच्या कानावर गेळं, तर ते तत्काळ निवारण 
केल्यांवांचून त्यांस चैनच पडत नाहीं.? इत्यादि. 

ह्या वाक्यांत सयाजीराव महाराजांच्या कृत्यांचे जे 
वणेन केळे आहे, त्या वर्णनास त्यांस आरंभीं जीं विशे- 
षण दिलीं आहेत तीं शोभण्यासारखीं आहेत. 

८, समाधि--जेथें एखाद्या पदाथीवर अन्य धमीचा 
आरोप केला असतो, तेथें हा गुण होतो. जसे--- 

“आजवर या देज्ांत जो विद्याप्रसार झाला आहे तो 
इग्रजसरकारच्या ओदायेबुद्धीनेंच केला आहे. व सर- 
कार कितीही लोभी झालं, तरी ती बुद्धि त्यास आमच्या 
कल्याणास प्रवृत्त केल्यावांचून राहणार नाहीं.” 

ह्या वाक्यांत 'औंदायेबुद्धि' ह्या अचेतन पदाथोवर, 
विद्याप्रसार करणें व प्रवृत्त करविणे, ह्या चेतन धर्माचा 


आरोप केला आहे. | 
२ वाक्यरचना. 


कती आणि क्रियापद हे दोन असले ह्मणजे वाक्य 
होते. जस--- 


“ रामा जातो. मी बोलतों. 7 इत्यादि. 
ह्या वाक्यांत, कती आणि क्रियापद, हे दोनच अवयव 


आहेत. आतां क्रियापद सकर्मक असलें, तर वाक्यांत एक 
कमे आणखी अधिक घालावें ठागते. जसे. 


र 


“रामा आंबा खातो, गाय दूध देते. ? 

ह्यांत खाणे व देणें ह्या क्रिया सकमेक असल्यामुळें 
“आंबा? व 'दूथ' हे दोन कर्मवाचक शब्द्‌ अधिक आले 
आहेत. ह्याच वाक्यांत नामे, सर्वनामे, विशेषणे, क्रिया- 
विशेषणं, अव्यये इत्यादि आणखी घातलीं ह्मणजे वाक्‍य 
अधिक विस्तृत होतं. अशा रीतीने वाक्याचे दोन प्रकार 
होतात. एक लघु व दुसरा ब्रूहतू- ह्याशिवाय साकांक्ष 
आणि निराकांक्ष असेही वाक्याचे दोन प्रकार आहेत. 

साकांक्ष-ज्या वाक्यांतील कांहीं अंश वाचला असतां, 
त्यांतीळ पूणे आशय समजण्यास्तव पुढें संपूण वाक्य 
वाचण्याची आकांक्षा राहते, तै साकांक्ष वाक्य होय. 

साकांक्ष वाक्यांतही, १ अनेक वाक्यें मिळून झालेलं 
चाक्य, आणि २ एकच ब्रृहत्‌ वाक्य असे दोन पोट- 
भेद आहेत. 

१. अनेक वाक्यें मिळून झालेलें वाक्य, जसं--- 
ज्याने आमचा अपमान केला, जो खभावाने हलका, 
ज्याला बोलण्याचा आदिपश्वात्‌ विचार नाहीं, जो आ- 
मच्याश्ीं नम्रतेने वागत नाहीं, त्यास आक्षीं बाळगावे 
असे जं तुझी आह्यास सांगतां ते कसं बर व्हावे £ ” 

२, एकच बृहत्‌ वाक्य, जसं---“तुझी, त्याच गो- 
ष्टीला उद्देशून ह्या प्रसंगीं संभाषण करण्याचा उपक्रम आ- 
रंभीं केल्याचे तुमच्या भाषणाच्या झोंकावरून, हावभावा- 
वरून, व तियेक्‌ दृष्टीवरून मला दिसून आलें असतांही; 


द 
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मी त्या गोष्टीची यत्किंचितही कोणास ओळख न देतां, 
ही गोष्ट अधिक स्पष्ट न करण्याविषयीं तुह्यांसच युक्तीने 
सुचविण्याचा अनेक प्रकारे केलेला प्रयत्न त्या वेळेस व्यथे 
गेला. 

निराकांक्ष, जसे---“'रामभाऊ तेथें गेला नाही, 
हे मला आज समजे, तेव्हां मला फार वाईट वाटले, 
तरी मीं ही गोष्ट अद्याप रामभाऊस सांगितली नाहीं, 
असें आज माधवराव मला सांगत होता, हें खरे असेळ 
असे मला खास वाटते, तथापि मी त्याचा पक्का शोध 
करितों रौ ११ 

ह्यांत जेथें जेथें खल्पविरामाचीं चिन्हे दिलीं आहेत, 
तेथे तेथें द्या वाक्याचे तुकडे पाडितां येतात. 

वाक्यांत उद्देश आणि विधेय असे दोन अंश अस- 
तात. जसे--- 

““हा घोडा काळा आहे.” 

ह्या वाक्यांत वक्त्यास घोड्यास उद्देशून काळ्या रंगाचे 
विधान करणें आहे. ह्यामुळें “'घोडाः हा उद्देद्य आणि 
काळा ह विधेय आहे असं समजावें. 

वाक्ये लहान किंवा मोठीं असणें व तीं साकांक्ष किया 
निराकांक्ष असणे, हे लेखनविषयांवर अवलंबून आहे. 
शास्त्रीय विषयाच्या, निबंधाच्या, किंवा ज्यांत भाषासौंदयी- 
कडे लक्ष देतां येते, अशा विषयाच्या लेखांत बृहत्‌ व 
साकाक्ष वाक्‍य उपयोगीं पडतात; परंतु तेच इतिहास, 
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गोष्टी, संभाषण ह्यांत व दुसऱ्याची समजूत घालून देण्याचे 2 
कामांत, लघु व निराकांक्ष वार्क्येंच घालणें प्रशस्त आहे. 

वाक्यांत, वाक्यदोष मानिळे आहेत ते न येण्याची 
काळजी घेतली पाहिजे. ते हेः १ न्यूनपदता, २ अधिक- 
पदता. ३ व्याकीणे. ४ समाप्तपुनरातत्व, ५ भम्न- 
क्रम, ६ वाक्यगभे. ७ अरीतिमत, आणि ८ अविपृष्ट- 
विघेयांश. ह्यांची लक्षणं व उदाहरणे. 

१, न्यूनपदता--ज्या वाक्यांत अन्वयबोधक अर्स 
एखादें पद मुळींच नसतें, तेथें हा दोष होतो. जसे-- 
१ ' त्यांनीं मोठी कीर्ति मिळवून शेवटीं विजयी झाला.” ' 
२ “त्याच्या बरोबरच्या सरदारास हे वेन रुचळें नाही. 

ह्यांतील पहिल्या उदाहरणांतील वाक्यांत “विजयी? 
शब्दाच्या मागे “तो' हा शब्द आणि दुसऱया वाक्यांत 
“वतेन' ह्या शब्दाच्या मार्ग 'त्याच' हा शब्द पाहिजे. ? 
कारण त्यांच्यावांचून अन्वय बरोबर लागत नाहीं. 

२, अधिकपदता---वाक्‍्यांत ज्यांची अवऱ्यकता 
नाहीं असे निरथक शब्द घातले असतां हा दोष होतो. 
जसे--_““त्याने माझ्या हातांतील पुस्तक घेऊन विशाळ 
प्रथ्वीवर ठेविळे.'? 

येथे 'विद्याळ' शब्द घालण्याची अवऱ्यकता नसतां 
तो घातला असल्याने अधिक आहे. किंवा जसे- “त्याच्या 
भाषणांत मादेव होतं, पदाचे लालित्य होते, अथेगोरव 
होता, आणि चातुये ही होते.'? 


गं 
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ह्यांत “होते हे क्रियापद अनेक वेळां आळे आहे, ते 
अधिक आहे. हेंच वाक्‍य “त्याच्या भाषणांत मार्दैव, पद्‌- 
लालित्य, अथगौरव आणि चातुर्य होते.” असे लिहिळें 
तर अधिक शब्द गाळले जातात. 

३. व्याकीणे--ज्या वाक्यांत पदें दूरान्वितान्वित 
असतात तेथे हा दोष होतो. जसें--“रयतेन दुःखे 
राजाच्या आपलीं कानावर लहान मोठीं असतील तीं 
घातल्याविना कळण्याला त्यांस तीं दुसरं साधन नाहीं. तेव्हां 
त्याजकडून निवारण न झाले तर त्यांचे त्यांत दोष त्याचा 
काय १? 

ह्या वाक्‍्यांतील पदे दूरान्वित असल्यामुळें वाक्याचा 
अन्वय बरोबर लक्षांत येत नाहीं, व वाक्यही कानास गोड 
लागत नाहीं. हं वाक्य असं पाहिजेः--- | 

“रयतेने आपलीं ल्हान मोठीं दुःखे, जीं असतील ता, 
राजाच्या कानावर घातल्याविना, त्यास तीं कळण्यास 
दुसरं साधन नाहीं. तेव्हां त्यांचे निवारण त्याजकडून न 
झालें, तर त्यांत त्याचा काय दोष ?? 

४. समासपुनरातत्त्व--कती, कमे आणि क्रियापद, 
यांचा अन्वय लागून वाक्‍यार्थ संपूर्ण झाल्यावर त्याच वा- 
क्यांत अन्वित असलेला कांहीं अंश पुढें आला असतां हा 
दोष होतो. ज्से--- 

१. “मोरोपंताच्या कवितेचें पदलालित्य, माधुर्य, शब्द- 
सोष्ठव अवर्णनीय असतें. तसेंच सरसत्वही.' 
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. २. “ह्या जगाचा उत्पन्नकतो, पालनकतो व संहार- 
कतो परमेश्वर आमचे कल्याण करो. भक्तांचा कैवारीही.'? 
ह्यांतील पहिल्या वाक्यांत “तसंच सरसत्वही.' व दुस- 
ऱयांत “भक्तांचा कैवारीही.? हे वाक्यांश वाक्‍याथे पूणे 
झाल्यावर नंतर मागून ध्यावे लागतात. 
५. भम्नक्रम--ज्या क्रमाने उपक्रम केला त्याच क्रमाने. 
उपसंहारही केला पाहिजे असा नियम आहे. त्याविरुद्ध. 
जेथे क्रमाचा विपर्यास होतो तेथे हा दोष होतो. जसे-- 


१. “सेनापतीनंच जेव्हां शस्त्र टाकिलीं, तेव्हां मागून 
सेनिकांनींही सोडिलीं.” येथ 'सोडिलीं' या ठिकाणीं 
“राकिलीं' असं पाहिजे. कारण उपक्रमांत टाकिलीं ही क्रिया 
आली आहे. आणखी जसे--- 


२. “द्रव्य संपादण्याकरितां, कीर्ति मिळविण्याकरिता, 
सुखप्राप्तीकरितां, व धमेरक्षणास्तव मनुष्य पाहिजे ते उपाय 
करण्यास चुकत नाहीं.'? 

ह्यांत 'धमेरक्षण करण्याकरितां' असे शब्द पाहिजेत, 
कारण मार्गे उपक्रमांत 'करितां' हेंच पद आलं आहे. 

३. “ युद्ध निवृत्त झाल्यानंतर, ते, रथ, हत्ती, घोडे, 
गाड्या, त्यास खार, माहुत, सारथी व गाडीवान येऊन 
घेऊन गेले. !? 

ह्यांत रथादिकांच्या क्रमाने सारथी, माहुत, खार वं 


गाडीवान असं पाहिजे 
भा० २ 
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६. वाक्यगभे पूर्ण झाल्यावां- 

चून, दुसरें वाक्य आलें असतां हा दोष होतो. जसे-- 
: “बुरे तर, रामा ह्मणाला, मीच जाऊन येतों.” 

यांत 'रामा ह्मणाळा ' हे मध्येंच दुसरं वाक्य आलें 
आहे. हेंच रामा हणाला, बरे तर, मीच जाऊन येतों! 
असें पाहिजे होते. किंवा जसं--“'तुझी पाहिजे तितक्‍या 
सभा करा व सरकारास अज करा, खरें पाहिलें तर हे 
करणं वेडेपणाचेंच आहे. आक्षी सरकारांतून हा कायदा 
पास करून घेतल्यावांचून-तो पास झाल्यासारखाच 
आहि,-राहणार नाहीं.!” 

ह्या वाक्यांत मोठ्या टाईपांनीं लिहिळेलीं वाक्ये अधिक 
आहेत. किंवा जसं---““दुजेन कितीही चांगला दिसला, तरी, 
मी खरेंच सांगतों; त्याची संगती करणे चांगलं नाहीं.?” 

७. अरीतिमतू--एकदां ज्या शेलीनं शब्दरचनेस 
आरंभ केला तीच शेवटपर्यंत न ठेविली असतां हा दोष 
होतो. जसें--“मिन्न भिन्न स्थानीय, अनवलोकितपूरवे, 
विविधवेषभूषित, त्या वेदेशिकजनास पाहून, त्याशी 
बोलण्यास, त्याबरोबर फिरण्यास, व त्याच्या सहवासांत 
कांहीं वेळ घालविण्यास मला मोठी पंचाइत पडली.” 

ह्या वाक्यांत समासयुक्त संस्कृत शब्दयोजनेच्या शे- 
लीन आरंभ केला, पण 'पाहून' ह्या शब्दापासून पुढें ती 
शेली सुट्टन सांधे एकेरी शब्द आहेत, हा दोष आहि. तर 
पुढेही तशीच झेली पाहिजे होती. 
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८. अविपृष्ट विधेयांश--ज्या वाक्यांत प्रधान जो 
विधेयांश असतो तो एथक्‌पणें न सांगतां अप्रधानत्वाने 
सांगितला असतां, हा दोष होतो. जस--- 

“पदच्युत झालेल्या दिळीपती शहाआलमास खबाहु- 
बलाने पुनः राज्यपद देवविणाऱ्या महादजी लिंद्यावरं असा 
प्रसंग यावा काय १” 

ह्या वाक्यांत, ज्याने दिछीच्या बादशहासही राज्यप- 
दावर बसविळें असा महादजी शिंद्याचा पराक्रम विधेय 
असून तो विशेषणरूपानें वर्णिल्याने अप्रधान झाला 
आहे. हें वाक्य असे पाहिजे--“ज्यांनं पदच्युत झालेल्या 
दिछीपती शहाआलमास सखबाहुबलांने पुनः राज्यपद दे- 


वविले त्या महादजी शिंद्यावर असा प्रसंग यावा काय £” 


र 
अथसाधन- 
ह्यांत अर्थाचे भेद, अर्थाचे दोष, आणि अर्थाचे 
गुण ह्या तीन गोष्टींचा समावेश होतो. 
अर्थाचे भेद. 
ञ तन ७५००५० ४७ व ९ व्येर ह र 
थांचे वाच्याथे, लक्ष्याथे आणि व्यंग्याथे असे 
तीन भेद आहेत. 
वाच्याथे. 
जो शब्द ज्या अथोचा वाचक.असतो, तो अथे त्या 
र तश काक: 
शब्दाचा वाच्याथे होय. किंवा शब्दाचा वास्तविक जो 
र्थ तो ९ >>> का 
अथे तो वाच्याथे, असंही लक्षण करितां येईल. हाच 


ल्‌ 
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शब्दांचा मुख्य अथर असल्यामुळें ह्यास गरुख्यार्थही ह- 
णतात. जसं--गाय, घोडा, गाडी, मनुष्य, पशु, पक्षी 
इत्यादि. | न 

हे शब्द ज्या ज्या अथीचे वाचक आहेत ह्मणजे ह्या 
शळदांपासून ज्या ज्या अथाचे ज्ञान व्हावे अस ठरलेले 
आहे तो तो अथे त्या त्या शब्दाचा वाच्या्थ होय. 
जसे-- 

“ ही गाय पुष्ट आहे.? व “पुत्र गेल्याने ही खी 
गाय झाली.” “ हा सोळा वषीचा घोडा आहे. व “हा 
बाळ्या सोळा वषीचा घोडा झाला तरी ह्यास कांहीं कळत 
नाहीं.” ) 

ह्यांतीक पहिल्या वाक्यांत * गाय ' शब्द एका पशूचा 
वाचक असल्याप्रमाणे तो पशरूचाच बोध करवितो. ह्मणून 
“प्चु' हा त्याचा वाच्याथे आहे. परंतु दुसऱ्या वाक्यांत 
आलेल्या गाय शब्दाचा पशु हा अथे होत नाहीं. कारण 
तो मनुष्यास लाविला आहे. तेथें 'गाय' शब्दाचा * गा- 
यीप्रमाणें दीन ! असा अर्थ होतो; तेव्हां तो कांहीं वा- 
च्याथे नव्हे, हेउघड आहे. हाच प्रकार पुढील दोन 


उदाह्रणांतही समजावा. 


वाच्याथे हा त्या भाषेच्या अभ्यासाने किंवा व्याक- 
रण_शिकल्याने कळतो, परंतु संस्कृत ग्रंथकारांनी वाच्या- 
थोरे ज्ञान, १ व्याकरण, २ कोश, ३ उपमा, ४ आदर- 
वाक्य, '५ व्यवहार, ६ वाक्‍्यशेष, ७ विवृत्ति ( विवरण ) 
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आणि ८ सिद्धपदांचे सांनिध्य अशा आठ कारणांनी होतें 
असं सांगितलें आहे. 

वाच्याथांचा बोध करविणारे जे त्या अथोचे वाचक 
शब्द त्यांचे १ जातिवाचक २ द्रव्यवाचक, २ गुण- 
वाचक, आणि 9 क्रियावाचक असे चार वगे केळे आहेत. 

१ जातिवाचक--पदाथोच्या जातीचा बोध कर- 
विणारे शब्द; व्याकरणांत ज्यांस सामान्यनाम ह्मणतात 
तीं. जस---गाय, घोडा, मनुष्य, पशु, पक्षी, वृक्ष इत्यादि्‌ 

२ द्रव्यंवाचक--एकाच वस्तूची जीं नांवे तीं. 
किंवा व्याकरणांत ज्यांस विशेषनाम ह्मणतात तीं 

सं--चंद्र, सूये, आकाश, वायु, विष्णु, शकर इत्यादि 

३ गुणवाचक---पदाथीतील गुण मात्र दाखविणारे 
शब्द किंवा व्याकरणांत ज्यांस विशेषणे ह्मणतात तां 
जसेै--काळा, पिवळा, हिरवा, बरा, वाइट इत्यादि. 

४ क्रियावाचक--क्रिया दाखविणारे शब्द. अथात्‌ 
क्रियापदे, जसं--हंसणे, बोलणे, करणे, नेणे, देणे इत्यादि 

ह्याक्षिवाय वाचक शब्दांचे दुसर्‍या रीतीने आणखी 
तीन वग केळे आहेत. ते असे, १ रूढ २ योगिक 
आणि ३ मिश्र. २५ 

१, रूढ--जो शब्द ज्या अथोचा वाचक असतो, तो 
त्याच अथोचा वाचक्त कां असावा असं ज्याविषयीं कारण 
सांगतां येत नाहीं ते शब्द. ज्यांस व्याकरणांत सिद्ध शब्द 
ह्षणतात ते. जस---गाय, घोडा, बेळ, झाड इत्यादि. 
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हे शब्द कसे सिद्ध झाले ह्मणजे ह्या पशुस गायच कां 
म्हणावें असं जर कोणीं विचारें तर त्यास ह्या भार्षेत 
ह्या पशूस गाय़च नांव आहे, असेंच सांगण्यावांचून दुसरे 
कांहीं उत्तर देतां यावयाचे नाहीं. सारांश ज्या शब्दास 
प्रकृति प्रत्ययादिकांचें कांहीं कारण दाखवितां थेत नाहीं, 
असे केवळ रूढीवरूनच बनलेले जे भाषेतील सिद्ध शब्द 
तेच रूढ होत. 

२, योगिक--ज्या शब्दांतीळ अवयवांवरून तो 
शब्द अमक्या अथोचा वाचक कां हे सांगतां येते असे 
शब्द. ज्यांस व्याकरणांत साधित शब्द ह्मणतात ते. 
जसे--द्विरेफ, पयोधर इत्यादि. र 

ह्यांत 'द्विरिफ' शब्दाचा अमर आणि “पयोधर' शब्दाचा 
मेघ असा अर्थ आहे. हा यौगिक आहे; कारण ज्या नां- 
वांत (अमर या ) दोन रकार आहेत तो डिरेफ आणि 
उद॒कास धारण करणारा तो पयोधर असा त्यांचा अवयवार्भ 
सांगतां येतो. 

२ मिश्र-अर्थे रूढ व अर्धे यौगिक मिळून जे शब्द 
वनळे असतात ते. जसे--मूरुह, वारिद इत्यादि. 

क यांतील भूरुह शब्दांत भू शब्द रूढ असून रुह शब्द 
योगिक आहे. त्या दोहोंच्या मिश्रणाने भूरृह शब्द 


बनला आहे, ह्मणून हा मिश्र शब्द होय. ह्याचप्रमाणे 
पुढील शब्दाचाही प्रकार जाणावा. 


रश 
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ह्या दोन्ही प्रकारच्या वगीचा ह्या शाखांत फार उप- 
योग आहे 

वाच्याथं शब्द्गत, वाक्यगत आणि प्रकरणंगत 
करवा प्रबंधगत असा असतो. 

१ शब्दगत वाच्या्थाचीं उदाहरणं वर दिलीच 
आहेत 

२ वाक्यगत असतो तो असा. ---“ रामा गांवी 
गेला.” “ गोविंदा घरीं आहे.'? “सरकारची आपल्या- 
वर दुया आहे.!' इत्यादि 

ह्या वाक्यापासून जो अथेबोध होतो तो त्यांचा 
वाच्याथे आहे. | 

३ प्रकरणगत--( प्रबंधगत ) ह्यांत वाक्यसमूहुरूप 
एखादें कलम, गोष्ट, किंवा सवे ग्रंथ ह्यांचा समावेश 
करावा. ज्या वाक्यसमूहांत योजिलेल्या सवे शब्दांचा जेव्हां 
वत्तयास, किंवा लिहिणारांस केवळ वाच्याथेच अभीष्ट 
असेल तेव्हां तो प्रकरणगत किंवा प्रबेधगत समजावा. 
जसं--- 

१“ह्या जगांत ज्यांस भले हणून घेण्याची इच्छा आहे 
त्यांनीं सवोशीं नम्रतेने वागावें हे त्यांस सर्वोत्तम साधन 
आहे. जे लोक ह्या साधनाचे अवलंबन करीत नाहींत ते 
खरोखर कितीही चांगळे असले तरी कोणाचा उत्कपे स- 
हन न करणाऱ्या लोकांकडून एखाद्या प्रसंगीं त्यांस त्रास 
झाल्यावांचून राहणार नाहीं.” 
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२ “सन १८५७ साल हिंदुस्थानच्या इतिहासांत 
फार महत्वाचे समजलें जाते. ह्याचे कारण त्या वर्षी अशा 
कांहीं चमत्कारिक गोष्टी घडून आल्या कीं त्या योगानं 
हिंदु लोकांची तेजखिता सवे जगास विश्वत झाली. आतां 
त्या गोष्टी राजनिष्ठेच्या दृष्टीने सवे प्रकारे अनिष्ट होत्या 
हें जरी खरें आहे, तरी त्यापासून कालाचा विचित्र महिमा, 
अत्यंत ग्रस्त झालेल्या जात्या निरुपद्रवी मानव सखभा- 
वाचे क्षणांत दृग्गोचर होणारं भयंकर रुद्रखरूप, अति 
लोभामुळें प्राप्त होणारी विपज्ञावस्था व 'ठोभसूलानि 
पापानि' या सदूवचनाचा सत्यानुभव आणि सुविचार- 
जनित दयाशीलता इत्यादि अनेक बोधपर व राज्यघुरं- 
धरासही मनन योग्य अशीं सुंदर तत्व व्यक्त झालीं 
ह्यांत संशय नाहीं. इत्यादि. 

या वरील उदाहरणांत पूर्वी सांगितलेल्या वाचक व 
वाच्याथोच्या भेदाचे शब्द वाचकांनी ओळखून काढावे. 

लक्ष्याथे. 

जेव्हां भाषेतील रूढीमुळे, किंवा एखादा गूढ अर्थ 
सुचविण्याकरितां, शब्दांची अशी योजना केली असते 
कौं त्या ठिकाणीं त्या शब्दाचा वास्तविक अथे ह्मणजे 
वाच्याथे घ्यावा तर तात्पयीथौला बाध येतो, ह्मणून तेथे 
त्या शब्दाच्या तात्पयोर्थास जुळेळ असा दुसरा अथे 
कल्पावा लागतो, त्या दुसऱ्या कल्पित अथोस लक्ष्याथे 
किंवा गोणाथे असे ह्मणतात. जसे--- 


ह) 


4 


२३ 


१ “ हल्लीं रशियाने “पामिर' घेतलें आहे. 

२ “' युनिव्हर्सिटींत मराठी भाषा नसावी अशी ज्या 
महाराष्ट्रीयांनीं संमति दिली ते धन्य खरे.” 

ह्या दोन वाक्‍यांतीळ पहिल्यांत 'रशिया? ह्या शब्दाचा 
वाच्याथे त्या नांवाचा देश असा आहे. तोच जर घे- 
तला तर देश अचेतन वस्तु असल्याने त्यास 'पामीर' 
'वेणे, ही चेतन पदार्थाची क्रिया संभवत नाहीं, ह्मणून तो 
अथर बाधित आहे. ह्याकरितां : रशिया ! शब्दाचा देश 
विशेषरूप जो वाच्याथे तो सोडून ' त्या देशाचा राजा. 
असा अर्थ कल्पावा, तेव्हां संगति लागते. या ठिकाणीं 
: रिया ! शब्दाचा वाच्याथे कांहीं * तददेश्याचा राजा ! 
नाही; तो अर्थ कल्पिलेला आहे. ह्याच कल्पलेल्या 
अथोस लक्ष्याथे हणतात. 

आतां ही जी वाक्ययोजना झाली आहे ही भाषेंत 
तशा प्रकारे भाषण करण्याची रूढी असल्यामुळे झाली 
आहि. भाषेत असे अनेक प्रकार असतात. जसे-- 

: १. “बाजीराव इंग्रजांच्या मुठींत गेल्यामुळें शिंदे, 
होळकर वगेरे जोरदार मराठे सरदारांनांही इंग्रजांबरोबर 
ठीनतेने वागावयास पाहिजे होते; पण ते दुसऱ्याच्या 
ओंजळीनें पाणी पीईनात.” 

२. “ह्या वेळेस पेशव्यांच्या गादीवर असलेलें रल 
फारच तेजखी पडलें त्यामुळें दोळतरावासारखी मंडळी 
तेव्हांच नाचूं लागली.” 


त्र 


३ “माझे घर गेगेवरच आहे.” 

४ “मी रामभाऊच्या घरांवरून गेलों." 

५ “ही खरी सांप्रत विपत्तीने गाय झाली आहे.” 

६ “इंग्लंडानें हिंदुस्थानावर खारी केली.” 

ह्या वाक्यांतीळ पहिल्यांत “मुठींत?' “आंजळीनें पाणी 
पिणे. दुसर्‍्यांत “रल? आणि “नाचू लागणें. तिसऱयांत 
“गंगेवर.” चवथ्यांत “घरांवरून.”? पांचव्यांत “गाय.'? 
आणि साहव्य़ांत “इंग्लंडाने.”? ह्या शब्दांचे वासविक जे 
वाच्याथे आहेत तेच घेतळे तर, बाजीरावासारख्या 
धिप्पाड पुरुषाचे मुठींत राहणे संभवत नाहीं; कोणीही 
मनुष्य दुसर्‍याच्या ओंजळीने पाणी पीत नसून येथें पाणी 
पिण्याचा कांहीं संबंध नाहीं; गादीवर रल असू शकत 
नाहीं; दोळतरावासारखे लोक कधीं नाचावयाचे नाहींत; 
गंगाप्रवाहावर घर कधीं असू शकत नाहीं; घरांवरून जाणि 
सवेथा अशक्य आहे; स्त्रीचे गाय होणेही असंभवनीय 
आहे आणि “इंग्लंड” हें देशविशेषाचें नांव असल्या- 
मुळें अचेतन देशास स्वारी करणें हा सचेतन प्राण्याचा 
धमे संभवत नाहीं. 

अशा रीतीनें वाच्याथे बाधित झाळे आहेत. यावरून 
वक्तयाचे तात्पये वाच्याथीत नाहीं हें उघड दिसते. यास्तव 
त्याच्या तात्पयीकडे दृष्टी देऊन वरीळ वाक्यांचा अर्थ 
लाविला असतां वत्तयास मुठींत शब्दाने 'स्वाधीन असणे; 
“ओंजळीने पाणी पिगे' या शब्दांनी दुसऱ्याच्या सांगण्या- 
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अमाणे वागणे; रत्न शब्दाने? “पुरुष;! 'नाचूं लागणें'शब्दांनीं 
“हषे पावणे? 'गंगेवर' शब्दाने “गंतातटाकीं? “घरांवरून? 
शब्दाने “घराजवळून' आणि 'गाय शब्दाने 'गायीप्रमाणे 
गरीब? अस अथे अभौष्ट असल्याचं दिसतें, ह्मणून त्या त्या 
शब्दाचे हे जे वाच्याथीहून भिन्न दुसरे अथ घेतले जातात, 
हे मुख्याथ नसून कल्पित आहेत ह्मणून हे लक्ष्याथे होत. 
आरंभीं दिलेल्या दुसऱ्या उदाहरणांत गूढार्थ सुचवि- 
ण्याकरितां मुद्दाम केलेला लक्ष्याथे दाखविला आहे. त्यांत 
युनिव्हर्सिटींत मराठी भाषा नसण्याविषयीं संमती दे- 
णारे महाराष्ट्रीय जन धन्य हीत. असा तर वाच्याथे 
आहे, परंतु वकत्याचा हेतु खरोखर त्यांस धन्य ह्मणण्याचा 
नाहीं; तेव्हां अथातच वत्तयाच्या आशयाशीं वाच्या- 
थीचा विरोध आला, ह्मणून ह्या वाक्याचा वाच्याथे सोडून 
देऊन तह्विपरीत ' ते अधन्य होत) असा अथ कल्पिला 
ह्मणजे संगती जुळते. हा अधन्यतारूप अथेच लक्ष्याथ 
आहे. आतां विपरीत अथोर्चे वाक्य उच्चारून लक्ष्याथे 
करण्याचे वक्‍्त्यास कारण, संमती देणारांची निंदा करावी 
हे होते; निंदा हाच गूढाथे त्यास सुचवावयाचा होता; 
तो वाच्याथीने सुचविला असतां अगदीं स्पष्ट होतो, व 
त्यास तो गूढ ठेवावयाचा होता, हणून तो लक्ष्याथीने 
सुचविला. “' बाळ्या मोठा शाहणा आहे.? “ हे तर 
कायं राजेच आहित.!' इत्यादि वाक्यांत “ शाहणा” व 
“ राजे ” ह्या शब्दांचा लक्ष्याथ मूख अंसा आहे. तो 
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लक्ष्याथे असून तो करण्यांत बाळ्यादिकांची निंदा, हा 
ग्रूढाथे सुचविण्याचा वत्तयाचा हेतु आहे. लक्ष्याथे 
करितांना, कधीं वाच्याथे अगदींच सोडून द्यावा लागतो 
व कधीं वाच्याथ घेऊन त्याशिवाय आणखी ज्यास अर्थ 
घ्यावा लागतो; वरील उदाहरणांत वाच्याथे अगदींच सो- 
डून द्यावा लागला आहि. रशियाने पामीर घेतले ह्या 
"* उदाहणांत 'रशिया? शब्दाच्या वाच्याथीचा अथे विस्तृत 
करावा लागला. अर्थात्‌ वाच्याथोहून अधिक अथे ध्यावा. 
लागला. * 

लक्ष्याथे भाषेतीळ रूढीवरून आणि कांहीं गूढाथे 
सुचविण्याच्या निमित्तावरून किंवा प्रयोजनावरून होतो; 
ह्मणून लक्ष्याथीचे १ रूढीने होणारा व २ निमित्ताने 
होणारा. असे दोन प्रकार मानिळे गेळे आहेत. ह्यांची 
लक्षणं व उदाहरणं. .. . | 

१. रूढीवरून होणारा लक्ष्याथे--भाषेत अनादि 
सिद्ध होत असलेल्या प्रयोगावरून जो हक्ष्याथ होतो 
तो. जसे-- 

१. “ इंग्लंडने हिंदुस्थानावर स्वारी केली.?! 

२. “ मी रामभाऊच्या घरावरून गेलो.? 

हीं वाक्ये भाषेंत अशा प्रकारचें भाषण करण्याची रूढी 
पडल्यावरून झालीं आहेत. | 

२. निमित्तावरून होणारा--भाषेंत गूढाथ सूचित 
करण्याचे अपेक्षेवरून जो लक्ष्याथे होतो तो. जसे 
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१. “ ही खरी सांप्रत विपत्तीने गाय झाली आहे.” 

२. “ माझं घर गंगेवरच आहे.” 

हीं वार्क्यें निमित्तानं झालेल्या लक्ष्याथीचीं आहेत, 
कारण त्यांतील एकांत वणेनीय स्त्रीची दैन्यावस्था दाख- 
विण व दुसऱ्यांत घराची पवित्रता व शीतलता दाखविणे 
हीं निमित्त आहेत. 

लक्ष्याथाचे आणखी भेद व पोटभेद निरनिराळ्या 
ग्रंथकारांनी निरनिराळ्या प्रकारांनी अनेक केळे आहेत. 
काव्यप्रकाशकार, लक्ष्याथीचे शुद्ध व गोण असे दोन मुख्य 
भेद मानून शुद्धांत उपादान व लक्षण असे दोन पोट- 
भेद मानतात; आणि ह्या भेदांत प्रत्येकाच्या पोटीं सारोप 
आणि साध्यवसान असे आणखी दोन दोन पोटभेद 
मानून एकंदर लक्ष्या थांचे सहा भेद करितात. त्यांच्या 
मते, हे सहाही भेद निमित्ताने होणाऱ्या लक्ष्याथीचेच 
होतात. साहित्यद्पणकार, रूढीने होणाऱ्या लक्ष्याथीत- 
ही, सारोप व साध्यवसान हे दोन भेद अधिक मानून 
लक्ष्याथीचे मुख्य आठ भेद करितात. साहित्यसारकर्ते, 
रूढीर्ने आणि निमित्ताने होणाऱ्या लक्ष्याथीच्या पोटी 
१ गोण, २ शुद्ध, २ विरुद्ध, आणि ४ लक्षित, असे 
चार चार भेद मानून निमित्तावरून होणाऱ्या लक्ष्याथी- 
तीळ १ गौण व २ शुद्ध द्या भेदांत सारोप व साध्यवसान 
असे आणखी दोन पोटभेद अधिक मानतात. ते मिळून 


एकंदर लक्ष्याथीचे बारा भेद करितात. ह्याशिवाय चंद्रा- 
भा० ३ 
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लोकादिक इतर ग्रंथकार, आणखी निराळ्याच रीतीनं 
भेद करितात; त्या सवीचे विवेचन करणें ह्मणजे एका 
स्वतंत्र ग्रंथाचा विषय होय. ह्मणून तसें न करितां 
सवीहून अधिक भेद मानणारे जे साहित्यसारकर्ते त्यांच्या 
ग्रंथास अनुसरून येथ्रे लक्ष्याथीचे भेद दाखविळे आहेत. 

ख्ढीवरून होणाऱ्या लक्ष्याथीचे भेद--रूढी ह्- 
णजे भाषत अनादिसिद्ध होत असलेले प्रयोग. हे दोन 
प्रकारचे असतात. 

२७ शब ९ ञ्‌ सूर 

१. जेथे एखाद्याच शब्दाचा वाच्याथे एक असून त्याची 
योजना निराळ्याच अथोने केली असते तो. जसे--- 

(१) “ हा एवढा मोठा घोडा झाला तरी ह्यास कागद 
वाचतां येत नाहीं. ” 

(२) “ जपानने रशियाचा पराभव केला. 

२. भाषेंत अशीं कांहीं वाक्ये किंवा हणी प्रसिद्ध 
असतात कीं, त्यांचा वाच्याथे एक असून खरा अथे नि- 
राळाच असतो तो. जसे -- 

(१) “ त्या वेळीं बाजीराव इंग्रजांच्या अगदीं मुठींत 
होता 00) 

(२) “ मी दुसर्‍याच्या ओंजळीनं पाणी पिणारा नव्हें.? 

रूढीने होणाऱ्या लक्ष्याथीचे १ गोण, २ शुद्ध 


२ विरुद्ध आणि ४ लक्षित असे चार भेद आहेत. त्यांचीं 
लक्षणं व उदाहरणें 
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१, गोण--जेथें एखाद्या पदार्थांतील एखाद्या धर्माचें 
वर्णनीय पदार्थाशीं साह्य दाखविण्याकरितां त्या दोन्ही 
पदाथौत अभेद दाखविला असतो, तेथें त्यास गोण- 
लक्ष्याथे हणतात. हे साह्य, पदाथौतीळ गुणाचें अस- 
ल्यामुळे ह्यास गौण असें नांव दिलें आहे. सारांश, 
साहऱ्यावरून जो लक्ष्या थ होतो, तो गोणलक्ष्याथे होय. 
जसे-- 

(१) “ ह्या कामांत शेवटीं त्यांनीं अशी तोडजोड केली.!/? 

(२) “ ही वाटाघाट झाल्यावर शेवटीं असे ठरले. 

ह्या वाक्यांत सुताराचं काम जें तोडणे व जोडणे, 
त्याच्या साहऱ्यावरून 'तोडजोड' आणि पुरण शिजल्यावर 
जे घाटणे व वाटणें होत असते, त्याच्या साहऱ्यावरून 
वाटाघाट, हे शब्द बनळे आहेत. तेव्हां वाखविक, हे 
शब्द लाक्षणिक होत. ह्याचप्रमाणे-- 

(१) असं कानीं पडतांच त्यानें “पौबारा!' केला. 

(२) हं, पाहतोस काय, आतां ठोक “ सूं बाळ्या. ? 

(२) मी आपल्या जिवाचा “ आटापिटा ” करून 
सोडलं, परंतु ते पोर “' वाहवले ” ते वाहवळंच. 

२, शुद्ध - साहऱ्यावांचून इतर कारणांनीं उत्पन्न 
होणारा जो लक्ष्याथ, तो शुद्ध लक्ष्याथे होय. जसे- 
गुणवाचक पदाने गुणी पदाथांचा बोध होणे. उदाह्रण--- 

“ शोऱ्या न्यायाधीश्यासमोर, काळ्या गोऱ्याचा न्याय 
गेळा असतां, काळ्याचा पराजय होणें विहितच आहे. ” 
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येथें “गोऱ्या/ व “काळ्या? ह्या गुणवाचक शब्दांनी 
एतह्ुुणवान्‌ जे इंग्रज” आणि 'हिंदु? ह्यांचा बोध होतो. 

याचप्रमाणे जातिवाचक पदानें व्यक्तीचा बोध होणें, व 
व्यक्तिवाचक पदावरून जातीचा बोध. होणे, वगेरे अनेक 
. कारणे आहेत. 

हा शुद्ध लक्ष्याथे करते समयीं (१) कधीं तर वा- 
च्याथे कायम राहून, त्याशिवाय अधिक अर्थाचा त्यांत 
समावेश होतो; आणि (२) कधीं वाच्यार्थ अगदींच सुटून 
जातो. यावरून ह्या दोन प्रकारांस अनुक्रमे, अजहत्वाथे 
( मुख्य अर्थ न सोडणारा ) आणि जहत्वाथे ( मुख्य 
अर्थ सोडणारा ) अशीं नांवें दिलीं आहेत. ह्यांस उपा- 
दान व लक्षण असंही ह्मणतात. ह्यांची उदाहरणे. 

अजहत्वार्थाचीं. 

१. “खिडकोंतून पाणी टाकतांना खालीं मनुष्य पहा.” 

येथे “पहा? या शब्दाने पाहून मनुष्यावर पाणी न 
पडेल असें टाका, इतका अथ सूचित होतो. 

२. “ आमची ग्रृहस्थिति, स्रिया सुशिक्षित झाल्या- 
वांचून सुधरावयाची आज्या नाहीं. !? 

ह्यांत आमच्या शब्दानं ' खदेशांतीळ संपूण लोकांचा ? 
बोध होतो. 

३. “येथें दहीं ठेविलें आहे, कावळा आला तर हाक.” 


१. मा. मो. पु. पहा. 
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ह्यांत 'कावळा' शब्दानं, दह्याचा नाश करणारे इतर 
मांजर, कुत्रा इत्यादिक प्राण्यांचाही बोध होतो 

४. “ आमचा देश, आमचें राज्य, आमची विद्या, 
आमचं शाये, ह सवे सांप्रत ढुप्त झाळें आहे.!? 

ह्यात आमचा, आमच, आमची, ह्या शब्दांनी अनुक्रम, 
खदेश, खजातीयांचें राज्य, व वडिलोपार्जित देशी विद्या, 
हे अर्थ लक्षित होतात 

ह्या सवे उदाहरणांत वाच्याथे कायम राहून अधिक 
अथोचा संग्रह होतो, हं लक्ष्यांत येडेळ 


जहत्वा्थाचीं 

१. “ या समयीं भारतभूमीनं कितीही आक्रोश 
केला, तरी विजयी इंग्लंडास तिची दया येणार नाहीं. 

या वाक्यांत “भारतभूमि' आणि इंग्लंड? ह्या शब्दाचे 
चाच्याथे जे देशविशेष, ते, अगदीं सुटून तद्देशवासी 
पुरुषांचा बोध होतो 

२. “ ह्या छृत्यानं, नानाफडणविसाने, इंग्रजासारख्या 
शाहण्या सुत्सद्यासही लाजविले. 

ह्या वाक्यांत 'लाजविलें' शब्दाचा वाच्याथे अगदीं 
सुट्टून, त्या शब्दाने इंग्रजांच्या बुद्धिहीनतेचा बोध होतो. 

३. “या भाषणाने तूं आपली वाणी मात्र विटाळली./? 

या वाक्यांत “विटाळढी' शब्दाचा वाच्याथ सुटून 
भाषणाचे अनोचित्य सूचित होतें 
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४. “ यशवंतराव होळकराच्या फोजेतीलळ शिपाई 
कसलेले वीर होते. !? 
यांत "कसलेले? शब्दाचा वाच्याथे सुटून, त्याचा अनु- 
भवलेळे असा अथ होतो 
३, विरुद्ध --जेथे वाच्याथाच्या विरुद्ध अथीचा बोध 
होतो तो विरुद्ध लक्ष्यार्थ होय. जसे --- 
(१) “ रामाच्या वामांगी सीता आणि सव्यभागीं ल- 
क्ष्मण उभा होता. !? 
१८५.. थेर्थ “सव्य' शब्दाचा वाच्याथे वामभाग असा असतां, 
तेरूढीने तो शब्द दक्षिण भागाचा बोधक झाला आहे 
(२) “ मी कोणाच्या अपरोक्ष कोणाची वाईट गोष्ट 
सांगणार नाहीं. !? 
ह्या वाक्यांत “अपरोक्ष? शब्दाचा वाच्याथे 'प्रत्यक्ष' असा 
असतां, रूढीनं त्याचा अथे अप्रत्यक्ष असा झाला आहे 
४. लक्षित--जेथें पदांतीळ अवयवांवरूनच एखाद्या 
पदा्थीचा बोध होतो, तो लक्चित लक्ष्या होय. जसे-- 
“द्र्रिफ' या शब्दाचा वाच्याथे, ज्यांत दोन रेफ हणजे 
रकार आहेत तो असा असून, तसे शब्द, 'रबर,! 'रकार,/ 
करार, “रुकार, इत्यादि अनेक असतांही, त्यांचा तो बोध 
न करवेतां, अमर! ह्याच शढ्दाचा बोध करवितो. याच- 
समाणे पकज, पयोद इत्यादि शब्द जाणावे 
भाषेमध्ये शब्दांपुढें त्यांचे पयीय शब्द जोडून लिहिण्याचा 
व विशेषतः बोलण्याचा परिपाठ आहे. हे दोन्ही शब्द प्रायः 
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समानधर्मीच ह्मणजे एक दुसऱ्याच्या धमोला पुष्टी व 
सारखेपणा देणारेच असतात. जसेः---“जेवणखाण 
झाल्यावर बाहेर जातां येईल. 

यांत 'जेवणखाण' ह्या जोडशळ्दांतील खाण ( खान ) 
ह्या शब्दानं जवणाशीं समानधमेक जीं इतर कृत्यं त्यांचा 
बोध होतो. 

हे जोडशब्द निरनिराळ्या रीतीने झालेले असतात; 
त्यांचे विशेष विवेचन करण्याऐवजीं उदाहरणाथ थोडेसे 
येथ देतों:---अमीरउमराव, राजाबाबू, अन्नोदक, पथ्य- 
याणी, पोरसोर, भाजीपाला, शालदुशयाला, चंदीचारा, 
मालताल, विंचूकाटा, मानपान, चिरगूटपांघरूण, चाकर- 
नोकर, पानपट्टी इ. 

वरीळ शब्दांचा लक्षणदृष्टीनें विचार केल्म असतां, 
असं कळून येईल कीं प्रत्येक शब्दांतील पुढील शढद 
मांगील शब्दाचा समानधर्मी आहे. 

कित्येक वेळां आद्यक्षराचे जागीं प्रायः 'बी' व क्वचित्‌ 
“गी? हें अक्षर घाळून जो शब्द होईल तो मूळ शब्दास 
जोडून बोलण्याचा परिपाठ आहे. जसे--वरणबिरण, 
भातबीत, सापबीप, किंवा सापगीप. 

कांहीं स्थलीं तर दुसरींच अक्षरे घाळून ते शब्द 
मूळशब्दापुढें बोलण्याचा परिपाठ आहे. जसं---भांडेकुंडे, 
माणूसकाणूस इत्यादि. 
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कांहीं ठिकाणीं जोडशळ्दांतील उत्तराव्दु, व कांहीं 
ठिकाणीं पूवेशव्द, केवळ वाक्‍यालंकाराप्रमाणे सौंदर्य 
आणण्याकरितांच योजिला असतो. जसें--केरकचरा, 
थोडेबहुत, कमज्यास्त, अधिकउणे इ०. 

कांहीं स्थलीं विशेषणांचाही मुख्य वाच्यार्थ सुटून 
लाक्षणिक अथे घेतला जातो. जसें--मी दहादां (अथात्‌ 
पुष्कळ वेळां) तुला सांगितले. तर्सेच सतरादां, हजा- 
'र॒दां इ०. 

संस्कृतांतही अशा प्रकारचा मासला पुष्कळ ठिकाणीं 
दृष्टीस पडतो. जसे--- 

सहस्रशीषो पुरुषः सहखाक्षः सहस्तरपात्‌. (पुरुषसूक्त.) 

शतं विहाय भोक्तव्यं सहखं खानमाचरेत्‌ ॥ 

लक्षं विहाय दातव्यं कोटिं त्यक्‍्त्वा हरि भजेत्‌ ॥ १॥ 

( नारायणोपनिषढू. ) 

कांहीं ठिकाणीं तर नुसत्या संख्यावाचक विशेषणां- 
चाही असा अथे होतो. जसेः-_चारचोधे गोळा झाठे 
हणजे छी थू करतील ना? 

कांहीं स्थलीं संख्याविशेषणाचे जे न्यूनाधिक अग्रद- 
शेक जोडझळ्द झालेळे असतात त्यांच्या न्यूनाथीचा त्याग 
रून त्या ठिकाणीं अधिकाथीचाच सरासरी मानानें संग्रह 
केला जातो:-जसे, शेपन्ञास रुपये लागले तर खर्चे कर. 

सारांश शब्दाच्या अथौकडे नजर ठेविली असतां र्ढ 
शब्द सहज लक्षांत येतील. 
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याप्रमाणे रूढीवरून होणाऱ्या ठक्ष्यार्थांचे चारी प्रकार 
सांगितले. ह्या लक्ष्याथीनें भाषेचा बराच मोठा भाग व्या- 
पिला आहे. कोणताही अंथ किंवा सामान्य लेख वाचून 
पाहिला असतां त्यांत रूढीवरून होणाऱ्या लाक्षणिक 
अथोचे अनेक शब्द आठवतील. अशा प्रकारच्या 
शब्दांपासून भाषेस फार मोठा उपयोग हा झाला आहे 
कौं, तिच्यांतील अनेक वाचक शब्दांची उणीव या 
शब्दांनी भरून काढिली आहे. याशिवाय जो अथ 
सुचविण्याकरितां अनेक शब्दांचा उपयोग करावा लागतो, 
तो अथे अशा शब्दांपासून थोड्या शब्दांनी सूचित 
करितां येतो. 

इंग्रजी साहित्यज्ञांच्या मतं “आरंभीं! जेव्हां भाषा उत्पन्न 
झाली तेव्हां, तिच्यांत शब्दसंग्रह थोडा असल्यामुळें एका 
अथोचे शब्द दुसऱ्या अथोनेंही लोक वापरू लागले व 
असे होतां होतां पुढें तेच शब्द तज्ा प्रसंगीं वापरण्याची 
रूढी पडून गेली. तं कसंही असो, पण एवढें मात्र खरें 
कीं, भाषेत अश्या लाक्षणिक शब्दांचा भरणा तिळा बाधक 
न होतां हितकरच झाला. 

निमित्ताने होणाऱ्या लक्ष्यार्थाचे भेद. 

ह्या प्रकारांत निमित्त किंवा प्रयोजन जे असते ते 
कांहीं गूढार्थ सुचविण्याची वत्तयाची इच्छा हें होय असे 
पूर्वी आह्लीं सांगितळेंच आहे. या गूढाथीसच व्यंग्याथे 
असें ह्मणतात. व्यंग्यार्थाचें विवेचन पुढें आह्ली करणा- . 
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रच आहोंत. येथे इतकेंच सांगावयाचें कीं, रूढीवरून 
होणाऱ्या लक्ष्याथीपेक्षां, हा थोड्या निराळ्या प्रकारचा अ- 
सतो; ह्मणजे रूढलक्ष्याथे जसा लाक्षणिक शब्दांपासून 
बोधित होतोच, तसा प्रकार नैमित्तिक लक्ष्यार्थांचा नाहीं. 
वत्तयास व्यंग्याथे सूचित करण्याची अपेक्षा असली, तरच 
तो प्रतीत होतो, एरवीं होत नाहीं. ही गोष्ट चांगली 
ध्यानांत ठेविली पाहिजे. या नैमित्तिक लक्ष्यार्थांचेही 
१ गोण, २ शुद्ध, २ विरुद्ध, आणि ४ लक्चित, 
असे चार भेद आहेत. त्यांचीं लक्षणे व उदाहरणें. 

१. गोण--याचे लक्षण पूर्वी सांगितळेंच आहे की, 
गुणसाइऱ्यावरून होणारा जो लक्ष्याथ, तो गौणलक्ष्याश 
होय. जसं--- 

(१) बाळ्या हा काय शुद्ध बैल आहे. 

(२) हा राजा काय साक्षात्‌ कणे आहे. 

(२) एक ग्रंथकार, नाना फडणविसाविषयीं ह्मणतात; 
पेशवाईत ज्याचा प्रकाश भूमंडलावर पडत होता असें 
रल एकच होतें 

या वाक्‍यांतीळ पहिल्यांत, बैलांतील जडत्वगुणाच्या 
साह्याने वत्तयानें बाळ्यावर बैलाचा आरोप केला आहे. 
यांत बाळ्याचा निंदारूप व्यंग्याथे सूचित करणें र 
निमित्त आहे. दुसऱ्यांत, राजाच्या औदारयसूचनेनुरूप 


व्यंग्याथाच्या निमित्ताने कणांचा राजावर आरोप केला 
आहे. तिसऱ्यांत, नानाच्या बुद्धीची मरशंसा करण्याच्या 
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निमित्ताने तेजस्विता ह्या रलाच्या धमेसाइश्यावरून 
नानावर रलाचा आरोप केला आहे. 
ह्या नैमित्तिक गौणलक्ष्याथीत गुणसाहड्यावरून एका- 
वर दुसऱ्या पदाथीचा आरोप करून त्या दोन्हीं पदाथीत 
अभेद दाखविला असतो. हा आरोप दोन प्रकारांनी होतो. 
त्यांची लक्षणें व उदाहरणें. 

१. ज्या पदाथावर ज्या दुसऱया पदाथीचा आरोप 
केला असतो, त्या दोन्ही पदाथीचा वाक्यांत कधीं स्पष्ट 
उल्लेख केला असतो तो गोण सारोप, जसे मागील 
उदाह्रणांत--- 

(१) बाळ्या हा काय शुद्ध वैल. आहे. 

(२) हा राजा काय साक्षात्‌ कणे आहे. 

ह्या उदाहरणांत “बाळ्या व बैळ' आणि 'राजा व कणे 
ह्या दोन्ही पदाथांचा उळेख केला आहे. 

२. कधीं त्यांपैकी ज्याचा आरोप केला असतो त्या 
एकाच पदाथोचा मात्र उठेख केला असतो तो गौण 
साध्यवसान, जसं मागील उदाहरणांत--- 

(३) एक ग्रंथकार नानाफडणविसासंबंधानं ह्मणतात 
“पेशवांडेत ज्याचा प्रकाश भूमंडलावर पडत होता असें रत्न 
एकच होतें.' र 

ह्यांत नानावर रल्लाचा आरोप केला आहे, परंतु व- 
क्तयांनं नानाचा उल्लेख न करितां रत्नाचाच केला आहे. 
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अद्या दोन प्रकारांनी हा आरोप येतो. त्यावरून गोण 


लक्ष्याथीत, सारोप आणि साध्यवसान असे दोन भेद 
झाल आहत. 


ह्याच लक्ष्याथीवरून आलंकारिकांनीं दोन पदाथीचा 
अभेद दाखविणारा रूपक नांवाचा अळंकार साधला 
आहजस 
“ तुह्ली आपल्या आयुष्यसरोवरांत, अक्षय स- 
चरित्ररूपी पाणी सांठविण्याकरितां, त्या सरोवराच्या सभों- 
चती, मिताचरणरूपी बांध घाला; ह्मणजे सहुणरूपी सुंदर 
सुंदर कमळे त्या सरोवरांत फुलतील; व त्यास अनिर्वेच- 
नीय शोभा येईल; परंतु जर तुझी मिताचरणानें आपल्या 
आयुष्यास न बांधलें, तर त्यांतील पाणी सवे सुकून शेवटीं 
दुगुंणरूपी चिखल मात्र त्यांत राहील. न 


२. “ खतंत्रतेची वछी, नीतिरूप चांगल्या भूमीत 
उगवून, धसेनिष्ठारूप उदकाच्या सिंचनाने, सुक्चिक्षित 
लोकांच्या मनोवृक्षावर हळू हळू चढळी पाहिजे. अनी- 
तिरूप वाईट भूमींत उगवून, नास्तिकांच्या घाणेरड्या ख- 
ताने माजून, अशिक्षित लोकांच्या मनोवृक्षावर चढल्यास, 
ती त्याचा नाश करून शेवटीं आश्रय नाहींसा झाल्यामुळें 
आपणही नष्ट होईल. 


ह्यांतीळ पहिल्या उदाहरणांत आयुष्य ह्या उपमेयाचा 
“सरोवर' ह्या उपमानाशीं अभेद कल्पून आयुष्याने सच्च- 
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रित्रादि अंगाशींही जलादिक सरोवराच्या अंगाचा अभेद 
केला आहे. 
. . ह्याचप्रमाण दुसरे उदाहरणाचा प्रकार आहे. 
२, शुद्ध---हझणजे साहऱ्यावांचून इतर संबंधावरून 
झालेला लक्ष्या, तो शुद्ध ठक्ष्याथे होय, द्यांचही वर 
सांगितल्याप्रमाणे सारोप आणि साध्यवसान, असे दोन 


" भेद आहेत. त्यांचीं उदाहरणें. 


शुद्ध सारोपाचे. 

“ विद्याधन हे सवे धनांत श्रेष्ठ आहे.” या 
वाक्यांत 'विद्या' हे धनाचे कारण असून, 'धन' हे 
त्यांचे काये आहे. अशा कार्यकारणसंबंधाने विदेवर 
घनाचा आरोप केला असून विद्येची प्रशंसा करणे हे येथे 
निमित्त आहे. व विद्या आणि धन? द्या दोन्ही शब्दांचा 
उल्लेख असल्यामुळें हा गुद्धसारोपलक्ष्याथे होय. 

.» ___ शद्ध साध्यवसानाचे, 
धलॉटसाहेब हे या देशांत सातवे एडवडे बादश- 
हाच आहेत./ यांत सेव्यसेवकभावसंबंध आहे. 

३, विरुद्ध-र्‍वाच्याथीच्या विरुद्ध अथाची जेथें प्र- 
तीति होते, तो विरुद्धलक्ष्याथे होय. जसे--कोणी.कोणा 
एकाच्या मूखेत्वास उद्देशून हणतो, “ तुल्ली तर मोठे शहा- 
णेच आहांत. ह्यांत शहाणे शब्दाचा  लक्ष्याथे तद्विरुद्ध 


भूख असा असून श्रोत्यांची निंदा करणे हे निमित्त आहे. 
भा० ४ 
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निबंधमाळृंत एके जागीं हटलं आहे कीं, “ जर 
पवित्र शाख्रांतही देवाविषयींच्या समजुती वर सांगितल्या- 
प्रमाणे दृष्टीस पडतात, तर आमच्या अपवित्र नेटिव 
शाख्रांतून व नेटिव काळ्यांतून, त्या तशाच आढळल्यास 
नवल कसचे ! ” ह्यांतही 'पवित्रः' व “अपवित्र? शब्द्‌ तद्वि- 
रुद्ध अर्थाचे लक्षक आहेत. अलंकारिकांनीं द्याच अथी- 
वरून निंदेने स्तुति व स्तुतीने निंदा सुचविणारा व्याजस्तुति 
नांवाचा अलंकार साधला आहे. जर्से-- 

१. “ हिंदुस्थानांत यत्किचितही कोणास दुःख होऊं 
नये अशा उदार व दयाद्रे बुद्धीच्या मॅनूचेस्टरच्या व्या- 
पारी लोकांस, हिंदुस्थानांतील गिरण्यांत मजूर लोकांस अ- 
धिक वेळ काम करावें लागते इतके देखील त्या गरीबांचे 
दुःख सहन न झाल्यानं, त्यांनीं सरकारास अजे करून 
कायदा करून घेतळा. केवढी ही भूतदया ! ” 

२. “ ऐन कंपनीच्या आमदानींत सुद्धां मिह साहेब 
झणतात कौं, हिंदुस्थानच्या उत्पन्नांतून इंग्ळंडास “कांहीं 
पेसा नेतां येता ह्मणजे इंग्ळंडळा त्यापासून कांहीं फायदा 
आहे असं ह्मणतां आळे असते; पण हिंदुस्थान ह्मणजे एक 
जबरदस्त लोढणे व इंग्लंडचे सत्व हरण करणारी तुंबडीच 
आहे! तेव्हां अश्या ग्रेरफायद्याचा व त्रासदायक राज्य- 
कारभार इंग्लंड हाकीत आहे, हे त्याचे मोठे दांडगे उप- 
कार आहेत. आमच्या कल्याणाथे इंग्ळंड रात्रंदिवस 
आणि तनमनधनकरून झटते हे सिद्ध झाले; व झटणे 
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हच त्याचें कतेग्य आहे. आणि इंग्रज ग्रंथकारांचे लेख, 
सरकारी रिपोर्ट, सरकारचे बंदीजन बनलेल्या पत्रकारांचे 
उद्गार, पालेमेंट सभेत, हिंदुस्थानांत मिळालेल्या पैश्यावर 
चैन भोगणारे, व हह्ठींही हिंदुस्थानाकडून ज्यांस पेनशन 
पोंहचत आहे अद्या सर रिचडेसारख्या लोकांचीं भाषणे 
पाहिळीं असतां कोणालाही वाटेल कीं, धन्य इंग्लंडाची ! 
असलें थोर व उदारपणारचे कतेव्य तें बजावीत आहे. ? 
वाग्बाण. 
ह्यांत पहिले उदाहरणांत भूतद्येच्या संबंधानें जरी 
मॅनूचेस्टरच्या व्यापारी लोकांची स्तुति केळी आहे, तरी 
वकत्याचा अभिप्राय स्तुति करण्याचा नसून इतक्या क्षु्ठक 
गोष्टीने देखीळ हिंदुस्थानच्या व्यापारास हरकत होईल 
असे करण्यांत मॅन्‌चेस्टरचे व्यापारी तत्पर असतात, अक्ची 
निंदा करावयाचा आहे. 

याचप्रमाणें दुसरे उदाहरणांतही समजावें. 

वरून निंदा व आंतून स्तुति असं वणेन असलें, 
तरीही हाच अलंकार होतो. 

४, लक्षित--पदांतील अवयवांवरून लक्षित होणारा 
जो विशेष अर्थ, तो लक्षितलक्ष्याथे होय. रूढ लश्चित- 
टक्ष्याथात, शब्द रूढीवरूनच झालेले असतात, व 
ह्यांत ह्मणजे नैमित्तिक लक्षितलक्ष्याथोत, व्यंग्यार्थसूच- 
नांच्या निमित्ताने यौगिकादिक शब्दांची योजना केलेली 
असते. जसं- 
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एके ठिकाणीं माळाकार ह्मणतात, “आजवर कालि- 
दासाच्या सरखतीचं जे आह्मां असोश्ीने प्राशन केलें.” 

या वाक्यांत सरखती शब्द प्रवाहाचा लक्षक आहे. 

याच अंथोवरून अलंकारिकांनीं मुद्रा नांवाचा अंलंकारं 
साधला आहे. प्रकृताथोचीं सूचक अशीं पदें जेथे असतात, 
तेथें हा अलंकार होतो; किंवा नाटकांत पुढें होणाऱ्या अ- 
'थोची सूचना असते, तेथेंही मुद्रा हाच अलंकार मानितात. 
जसे--अनर्धराघव नाटकाचे आरंभीं सूत्रधार ह्कणतो--- 

“ जनहो; न्यायाने वागणारास पशुपक्षी सुद्धां 
सहाकारी होतात, पण अन्यायाने वागणारास त्यांचे सखे 
बंधू देखीळ अहितकारी होतात. हें या खेळांवरून आप- 
णांस स्पष्ट दिसून येईल.!? 

यांत प्रकृत पदाथीनें रामरावणाख्यान सुचविले आहे. 

लक्ष्याथे करितांना, कधीं वाच्याथे घेऊन त्याशिवाय 
आणखी ज्यास्त अर्थ ध्यावा लागतो. जसं-- 

“सांप्रतचा काळ पूर्वीप्रमाणे तीरकमटें, तरवारी "किंवा 
बंदुकॉनीं दरव्याजैन करण्याचा नाहीं, तर॑ लेखण्या, कुदळी, 
पावडे व यांत्रिक चक्तांचा आहे.” 

ह्या वाक्यांत तीरकमटं, तरवारी, बंदुकी, लेखण्या, 
कुदळी, पावडे व चक्रे ह्या शब्दांचा वाच्याथ घेऊन 
शिवाय ते ते पदाथे धारण करणारे पुरुषही टक्ष्याथीनें 
घ्यावे लागतात; असे लक्ष्यार्थयुक्त वाक्‍य लिहिण्यांत 
वक्त्याचा हेतु “सांप्रतकाळी शोयेगुणाने पैसा मिळणारा 
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नेसून, .ज्ञाच;.. कृप्रि व यांत्रिक कलांच्या. योगाने ;मिळ- 
णारा आहे. : तस्मात्‌. ते आपण केलं पाहिजे.'४/, असा 
गूढ अभिप्राय दाखविण्याचा आहे. दी फ़ 

.. . लक्ष्याथे ओळखण्याची मुख्य खूण हीच आहे कीं 
भाषेतील रूढीमुळे किंवा गूढाथे सुचविण्याकरितां . जेव्हां 
वाच्याथोचा वक्त्याच्या मुख्य अभीष्टाथोशीं बाघ येत अ- 
-सेळ तेथेच लक्ष्याथे घेतला पाहिजे. र्‍र्‍ 


व्यंग्याथ 

शब्दाचा मुख्याथे जो वाच्याथे, . किंवा गौण अथे 
जो लक्ष्या, ह्या दोन्ही प्रकारच्या अथोहून भिन्न असा, 
शब्दापासून प्रतीत मात्र होणारा जो. तिसरा अथे, तो 
व्यंग्याथे होय. जर्स--एक मनुष्य एकास . हणतो कीं, 
* तुमच्या तोंडावर मूखेत्वाचे प्रतिबिंब दिसते. त्याने 
उत्तर दिलें कीं, “ माझे तोंड कांच आहे, हे मळा आ- 
जच कळलें. उत्तरांत * तूंच मूखे आहेस, ह्मणून 
तुझ्याच तोंडाचे प्रतिबिंब माझ्या तोंडांत दिसते.” हा जो 
अथ्र प्रतीत होतो, तो वाक्यांत आलेल्या शब्दांपैकीं को- 
णत्याही शब्दाचा किंवा त्या सवे वाक्याचा वाच्याथे 
नाहीं; किंवा वाच्याथीचा तात्पयीथोशीं बाध नसल्यामुळें 
लक्ष्याथेही नाहीं; तर केवळ प्रतीत मात्र होणारा अथे आहे. 
हाच व्यंग्यार्थ होय. ह्यास ध्वन्यर्थ, . भतीयमानाथे, 
गम्यार्थ आणि व्यक्ति अशींही नांवें आहेत. 
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हा शब्दाच्या एखाद्या अवयवांत, नामे, सवेनार्म, 
विदोषर्ण इत्यादि शब्दांच्या सवे जातींत, वाक्यांत, प्रकर- 
णांत, सवे ठिकाणीं. असतो. जरस-- 

१. “ त्याची प्रशांत वृत्ति पाहून मला फार आनंद 
झाळा.”? ह्या वाक्यांत शांत शब्दामाग 'प्र' उपसर्ग लावि- 
ल्याने अत्यंत ज्यांत ) असा व्यंग्याथे प्रतीत झाला. 

२. “ ही स्तुति ऐकतांच शंकराने मार्केडेयाचें क- 
ल्याण केलें. ह्या वाक्यांत “'शंकर' ह्या नामास “कल्याण 
करण्याचे सामथ्ये ठेविणारा' असा व्यंग्या्थ प्रतीत होतो. 
हा; येथें महादेव ह॑नाम असते तर न होता. 

३. “ते सुख आतां विसरळेंच पाहिजे.?! ह्यांत ' ते! 
झ्या सवैनामांत “ पूर्वकाळीं अनुभवलेले ! असा व्यंग्याथे 
प्रतीत होतो. 

४. “ ब्राडला साहेबाचे भोजनाचा बंदोबस्त एखाद्या 
सभ्य ब्रह्मोग्रहस्थाकडे सांगा. ब्राह्मणास सांगू नका.” 

ह्यांत ग्ृहस्थास ' ब्रह्मो ! हे विशेषण दिल्यानं 'ब्रह्मव- 
मीत, जातिभेद व सोवळें ओवळें नसल्याने त्याजबरोबर 
भोजनास बसून तो त्याचा सत्कार चांगळा करील.” असा 
व्यंग्याथे प्रतीत होतो. 

द्याप्रमाणं आणखी उदाहरणें अन्यत्र पाहून व्यावीं. 

व्यंग्याथ शब्दाश्रित आणि अथोश्रित असा दोन 
प्रकारचा असतो. 


१. शब्दाश्रित--ज्या ठिकाणीं ( वाक्यांत किंवा 
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प्रकरणांत ) दोन दोन अथीचे शब्द योजिळे असतात व 
त्यांचा एक अथे त्या प्रसंगी लागू असतो, व दुसरा 
केवळ चमत्कार मात्र उत्पन्न करितो, त्या ठिकाणीं तो 
दुसरा अथ व्यग्याथे होय. जसे-- क 

“ जो उद्य होतांच पूवीशेसे पूणे करितो तोच मित्र 
खरा.” 

ह्या वोक्‍्यांत सूयीचा अथर वक्त्यास अभीष्ट आहे, 
तेव्हां तो काढून घेतल्यावर ह्याच वाक्‍यांतून उत्तम मि- 
त्राच्या संबंधाच्या अथौची जी प्रतीति होते तो व्यंग्याथे 
होय. ह्यांत उद्यादिक जे दृर्थी शब्द आहेत ते काहून 
टाकून त्या जागीं त्याच अथोचे दुसरे शब्द घातले तर 
हा व्यँग्यार्थ उत्पन्न होणार नाही. अथीत्‌ तो ह्याच श- 
ठदाच्या आधीन आहे. झणून द्यास शुब्दाश्रित असें 
हाटे आहे. निर्बंधमाळेतही एक अर्स वाक्य आहे कौ, 
5: कंपिनीबाईने अयोध्येत पाय ठेवितांच तिला रामच 
ह्णावा लांगला.” 

ह्या वाक्यांत कंपनी सरकाराने अयोध्येचे राज्य घेत- 
ल्यावर पुढें लागलीच कंपनी मोडली व राणी सरकाराने 
राज्यकारभार आपल्या हाती घेतला. हा वाच्याथे व- 
क्त्यास अभीष्ट आहे. तो घेतल्यानंतर सूक्ष्म दृष्टीने पा- 
हिळें असतां “ एक वृद्ध खरी परम कृष्णभक्त होती तरी 


१ उगवणे, पक्षीं उत्कषे. २ पूर्वेदिश्या, पक्षी पूवीच्या इच्छा, 
३ सूर्य, पक्षी ल्लेही. 
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अयोध्येत* जातांचः 'ती : अयोध्याधीरी : भगवान : श्री 
रामचंद्रांचे नामस्मरण करूं. लागली.'?.. असा व्यंग्य़ाथ 
प्रतीत होतो. _ .. 
___ २. अथांभ्रित-जेथं वक्ता, श्रोता; काल, देश, प्रक- 
रण, इत्यादि कारणांच्या योगानेंच वाकयांतून किंवा वाक्य- 
समूहांतून, व्यंग्याथे उत्पन्न होतो, तो अथोभ्रितव्यंग्यार्थ 
होय. कारेण, ह्यांत वाक्यांतील शब्द बद॒ळून त्या अथीचे 
दुसरे शब्द घातळे तरी व्यंग्याथीची हानि होत. नाहीं 
ज़स--- 
आरोपीस बारमध्ये आणिलें तेव्हां त्याने जज्जास 
कांहीं नेत्रसंकेतठ्ठारे विनंति केली; जज्जाने त्याची जबानी 
सुकाव्यानेच घेतळी; व दोन वाजतां जज्ज चाहा पिण्यास 
उठले, तेव्हां आरोपीशीं एकांतांत कांहीं भाषण केलें. त्या 
वेळेस आरोपीच्या वकीलाने एक बूक जज्जास दिलें, त 
त्यांनीं उघडून पाहून कोटाच्या खिश्यांत घातलें; व चाहा 
पिऊन येतांच विशेष कांहीं गडबड न करितां, जज्ञानें 
आरोपीस दोषमुक्त करून सोडून दिलें.?! 
ह्यांत एकाने एकास घडलेली गोष्ट सांगितली आहे 
असें मानिळें, तर ह्यांत व्यंग्याथे मुळींच कांहीं नाही 
परंतु हीच गोष्ट, फियोदी, जज्ञाच्या वरिष्ठास कळवितो 
आहे अस मानिळे तर जज्ञास आरोपीने बुकाच्या 


पोटांत घालून लांचेच्या नोटा दिल्या असा व्यंग्यार्थ 
प्रतीत होतो. किंवा जस--- 
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कोणीं कोणास हटलं कीं- 

“सरकारानें संमतिवयाचा कायदा शेवटीं पास के- 
लाच.?? तर ह्या वाक्यांत कांहीं व्यंग्याथे नाहीं. पण ह्याचा 
वक्ता. सुधारक व श्रोता जुन्या मताचा आहे असं मानिलें 
तर ' तुमच्या ओरडण्याने कांहीं झालें नाहीं, शेवटीं 
सरकारानं आमचेंच ऐकिलें.' असा व्यंग्याथ प्रतीत होतो. 
वक्ता व श्रोता दोघेही सुधारक असळे तर “ एक काम 
तर सिद्धीस गेळं. आतां दुसरें कांहीं उपस्थित केलें पा- 
हिजे.?? असा व्यंग्याथे निघतो. किंवा दोघेही जुन्या 
मताचे असले तर, “ सरकार लोकांचें कांहीं ऐकत नाहीं 
तस्मातू सरकारास अजे करून कांहीं फळ नाहीं? असा 
व्येग्याथे प्रतीत होंतो. अश्या रीतीनें देशकालादिकांचीं 
उदाहरणे अन्यत्र पाहून घ्यावी 

पहिल्या शब्दाश्रितव्यंग्याथींत शब्दांला प्राधान्य 
असते, आणि अथे त्यांचा साह्यकारी असतो. अथांभ्रित- 
व्यंग्यार्थात अथोस प्राधान्य असते, आणि शब्द त्याचे 
साह्यकारी असतात 


अथाचे दोष. 
अथोचे दोष पांच आहेत. ते हेः-ऱ 
१ अपुट्टार्थ, २ व्याहत, २ पुनरुक्त, ४ दुष्क्रम, 
आणि ५ ग्राम्य, हे न येण्याविषयीं काळजी घेतली पा- 
हिजे. ह्यांची लक्षणे व उदाहरणें 
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१ अपुट्टारथे--ज्याच्या योगाने प्रतिपाद्य अथीस 
कांहीं पुष्टि येत नाहीं, अशा अथाचे वर्णन आलें असतां, 
हा दोष होतो. जसं--- 

“ ज्याला दुष्कृत्याचा कधीं संपकेच नाहीं, अशा त्या 
सज्ञनशिरोरल्ल माधवदासावरही लोकांनीं चोरीचा आ- 
रोप आणिला. 

ह्या वाक्यांत माधवदासास सज्जनशिरोरल असं वि- 
शेषण दिल्यावर मग ' ज्याला दुष्कृत्याचा कधीं संपर्कच 
नाहीं? असे विशेष विधान केल्याने प्रतिपाद्य अथीस 
कांहीं पुष्टी आली नाहीं. 

२ व्याहत--परथम जी गोष्ट सांगितली तिच्याच 
विरुद्ध पुढें दुसरी गोष्ट सांगितली असतां हा दोष होतो. 
जसे-- 

“ आह्याळा तर बुवा, तुमच्या राष्ट्रीय सभेने व 
थमेमंडळानें कांहीं लाभ दिसित नाहीं. सरकार हुकूम कर- 
तीळ तो मुकाट्याने ऐकणे, आणि पितृपरंपरागत चाली- 
प्रमाणे वागणे, हीच आमची राष्ट्रीय सभा व हेंच आमचे 
धमेमंडळ होय.??7 

ह्यांत राष्ट्रीय सभा व धमेमंडळ यांपासून कांही लाभ 
नसल्याचे पूर्वी सांगितळें असतां, पुढें राजाज्ञा आणि क्रमा- 
गत आचाराचा खीकार, ह्यांवर पुनः अनुक्रमे राष्ट्रीय सभा 
आणि धमेमंडळ ह्यांचा आरोप केला आहे, हे पूर्वींच्या 
अधौविरुद्ध आहे. 
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३ पुनरुक्त--एकदां सांगितलेली गोष्ट पुनः सांगि- 
तली असतां हा दोष होतो. जसं--- 

“ जरी काबुलच्या अमीराशीं रक्षियांनीं संधान ला- 
विळे, तरी त्यांत सरकारास भीति वाळगण्याचें कारण 
नाहीं. जोंवर आमच्या देशी राजांजवळ बरेंच सेन्य आहे, 
तांवर शेभर रशिया आले, तरी त्याविषयी काळजी क- 
रणे नलगे.?? र 

ह्यांत “ भीतीचे कारण नाहीं.” असें एकदां सांगून 
नंतर तीच गोष्ट “काळजी करणें नलगे.” अस ह्मणून 
पुनः सांगितली आहे 

४ दुष्क्रम--योग्यतेच्या मानानं जो अथे ज्या क्रमाने 
सांगितला पाहिजे, तो त्या क्रमाने न सांगितला तर हा 
दोष होतो. जसे-- 

“ देशी संस्थानिक, सिव्हिलियन, पोलिटिकल एजंट, 
गव्हरनर, रेसिडंट हे सवे सारख्याच योग्यतेचे आहेत, 
असं सरकार समजतात काय ८” 

ह्या वाक्यांत योग्यतेच्या मानाने, देशी संस्थानिक, 
गव्हरनर, रेसिडंट, पोलिटिकल एजंट, आणि सिव्हिलि- 
यन असा क्रम पाहिजे होता 

५ ग्राम्य--केवळ हलक्या लोकांच्याच. भाषेत जो 
अथे येतो, असा अथ योजिला असतां, हा दोष होतो 
जसं--प. मा. पे. ना 


“काय दादासाब खडनी! अनू त्या हैद्राठा! या 
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थेळस, माज्या आंगाचा तिळपापड जाळाय. ह्ये बोलन 
. आपनासनीच सोबो. (माधवरावास.) सायब जोहार करतो. 
या चाकरमान्याळा आश्या व्हय. त्यो मुसलमान माज्या 
डोळ्यामंधी पूरीपासून सळतोय. ह्यो परानी जीवत हाय 
त्यो परत त्येचा सूड उगवील.?” 


अथाचे गुण. 

जसे मार्गे सांगितलेले अथोचे पांच दोष टाकले . पा- 
हिजेत तसे अथीचे चार गुण आहेत, ते साधण्याविषयीं 
यत्न केला पाहिजे. ते गुण हेः-- 

१ भाविकत्व, २ सुशब्दत्व, २ पर्यायोक्ति, आणि 
४ सुधर्मिता. त्यांचीं लक्षणे व उदाहरणें. 

१ भाविकत्व---ज्या भाषणांत कांहीं तरी गूढ अ- 
भिप्राय ठेविळा असतो असे भाषण, अथोत्‌ व्यंग्याथेयुक्त 
भाषण. ह्याची उदाहरणें व्यंग्याथीत आलींच आहित, 
तथापि आणखी. जस--- 

“ आमच्या देवाला संगीतयुक्त प्राथेनेची गरज लागत 
नाही. किंवा मोहनभोगाच्या आहुतींच्या यज्ञाची अ- 
पेक्षा नाही. तर नुस्त्या भक्तियुक्त मनाने ह्मटलेल्या 
एखाद्या अभंगाने सुद्धां तो धांवत येतो.” 

ह्यांत प्राथनासमाज व आर्यसमाज ह्यांची निंदा व 


तुकारामाच्या भक्तिभावाची प्रक्ंसा करण्याचा वक्‍कत्याचा 
गूढ अभिप्राय आहे 


४९ 


२ सुशव्दत्व--क्रोभ, इेष्यो इत्यादिकांच्या योगानें, 
वक्त्याच्या मनांत, दुसऱ्यास कठोर भाषण करण्याचं येतं, 
तेव्हां तो कठोर अर्थ जेथें ग्रदुशब्दांनीं सुचविला असतो, 
तेर्थे हा गुण होतो. जसे--- 

“: आजकालच्या नव्या सुधारणेविषयीं, जुन्या मंडळीने 
किती जरी आपली असंमति, अनुदारता, अप्रेम, व संताप 
प्रकट केला, तरी दिविसानुदिवस त्या प्रळच होणार. व 
पिंपळाचे झाड एकदां एखाद्या इमारतीवर वाढलें, तर त 
जसें त्या पक्या इमारतीचाही नाश केल्यावांचून राहत 
नाहीं, त्याप्रमाणं ह्या सुधारणा आतां त्यांच्या प्रतिबंधार्ने 
आंवरल्या जाणाऱ्या नसून उलट त्या त्यांच्याच असुखास 
व॒ त्वेषास मात्र अधिक कारण होतील, इतकेंच नाहीं, तर 
ह्या सुधारणांदेवीच्या प्रसादनाथे त्यांस कदाचित्‌ आपलीं 
पूर्वीची मते, किंवा निदान आपले देह तरी समर्पण करावे 
लागतील. अन्यथा ह्या देवीचा संतोष होणे नाहीं, हे 
त्यांनीं खूप समजून ठेवावे.” 

ह्या वाक्यांत “ जुन्या मताच्या लोकांनीं सुधारणेवि- 
रुद्ध किती जरी ओरड केली तरी कांहीं होणं नसून, उलट 
तसें त्यांनीं केल्यास, त्यांचा खतःचाच नाश होईल.” असा 
कठोर अथ्रे सुचविणे असून तो अंमळ मादेवाने सुच- 
विला आहे. 

३ पयोयोक्ति--एखाद्या गोष्टीचें आरंभापासून शि- ळर 


स्तवार वणन केलें असतां हा गुण होतो. जसे-- र 
भा.५ 
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“प्रथमतः पूवेदिशषेकडे अभ्रावर आरक्तवणोची किं- 
चित्‌ छाया दिसूं लागली, नंतर अभ्नाचा वणे सुवणो- 
सारखा पिवळा झाला, नंतर त्यांत हळू हळू पांढरेपणा येऊं 
लागला, आणि त्यानंतर अंधकाराचा. नाश करणारा चंद्रसा 
उदय पावला.'? ह्यांत चंद्रोदयाचे क्रमानें वर्णन केलें आहे 

४ सुधर्मिता---जेथे विशेष्याचा स्पष्ट उललेख न करि 
तां, त्याच्या विशेषणांनींच ते सुचविलं असतें तेथे हा गुण 
होतो. जस-- 

“ज्यांनी आपल्या लेखणीला अवरोध होऊं लागला 
म्हणून राजसेवेचा त्याग करून स्वतंत्र मासिक पुस्तक 
काढळं, ज्यांनीं सत्यमतप्रकाशनांत आपल्या जनकाचीही 
भीड ठेविली नाहीं, ज्यांनीं अल्पकाळच पण पूर्वी कधींही 
कोणी न केळेली अशी स्वभापेची अनन्यभावें सेवा करून 
आपले नांव अमर करून ठेविलें, त्या पुण्यपुरुषपाची जितकी 
स्तुति करावी, तितकी थोडीच आहे. 

हें वाक्य केलासवासी विष्णु शास्री चिपळूणकर ह्यांस 
उद्देशून लिहिलें आहे. ह्यांत त्यांच्या नांवाचा उल्लेख न 
करितां प्रसिद्ध विशेषणांनींच त्यांचें नांव सुचविळें आहे 

हे गुण भाषणांत, लेखांत, प्रसंग पाहून जेथे उचित 
दिसतील तेथें साधावे. 

रस्त 

मनुष्याच्या मनांत हर्षेशोकादिक मनोवृत्ति उत्पन्न 

झाल्या असतां, त्यांची जी अवस्था होते, तिचे यथायोग्य 


फी 


न 
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वर्णन केलें असतां, वाचकाच्या मनांत, ते वाचून कांहीं 
विशेधे प्रकारचा आनंद उत्पन्न होतो, त्या आनंदासच रस 
असें ह्मणतात. 

मनाळा आनंद होण्याचीं कारणें दोन: एक तर सृष्ट- 
पढार्थवणेन, व दुसरें त्यांच्या केवळ अवलोकनामुळे किंवा 
लाभा5लाभामुळें शोकसुखाचा मनावर जो आघात होतो 
तो. तथापि खरें पाहिळें तर आनंद, शोक, मोह, अम, 
इत्यादि विकार, हे सवे मनाचे आहेत. तेव्हां लेखकार्चे, 
लेखांत खरे कर्तृत्व झटले हणजे, योग्य ठिकाणीं योग्य 
मनोविकार योग्य रीतीने जागृत करणे हें होय. तेव्हां 
रस हा वर सांगितल्याप्रमाणे मनोविकार जागृत झा- 
ल्याचा परिणाम आहे हणूनच मनोविकार उत्पन्न 
होण्याला जीं कारणें, कार्य व साह्य लागतं, तेच रसो 
त्पत्तीला लागते. उदाह्रणाथे-- 

५: श्रीकृष्णाने सुदाम्याळा सोन्याची नगरी दिली. ती 
नगरी पाहून सुदाम्याला आनंद झाला व त्यामुळें तो एक- 
दम नाचूं बागडूं लागला; व भ्रमांतही पण पडला. 

येथे आनद हा प्रधान मनोविकार, हा उत्पन्न होण्यास 
सुवणनगराचें पाहणे, श्रीकृष्ण व त्याचें अद्भुत देणे, हीं 
कारणें, नाचणे, बागडणें, आनंदाने मोहून जाणें, इत्यादि 
हीं त्या विकाराचीं कार्य; व देव स्वभक्ताची सवे इच्छा 


१ विदोष्र प्रकारचा ह्मणजे, कांहीं अभीष्टार्थ सिद्ध झाल्यामुळें 
होणाऱ्या लौकिकी आनंदापेक्षा जो निराळा तो. 


ष्ष्र 


पूर्ण करितो, इत्यादि कृष्णस्वभावाचें ज॑ स्मरण, हें त्या 
विकाराचे साह्यकारी होय. याच रीतीने इतर मनो- 
' विकारांविषयीं जाणावें. 

मनोवृत्ति उत्पन्न होण्याचे जे कारण असते, त्यास वि- 
भाव; तिचे जें कार्य असते, त्यास अनुभाव; आणि तिच्या 
अनुषंगाने इतर मनोवृत्ति उत्पन्न होतात, त्यास संचारी 
किंवा व्यभिचारीभाव ह्मणतात; आणि मुख्य मनो- 
वृत्तीस स्थायीभाव ह्मणतात. तेव्हां पारिभाषिक रीतीने 
रसाची लक्षणा-“विभाव, अनुभाव व व्यभिचारीभाव 
ह्यांच्या योगाने पक्क अवस्थेला पावलेला जो स्थायीभाव, 
तो रस होय;' अशी होते. 

अमुक स्त्री हावभावांत फार निपुण आहे अशी रूढींत 
झण आहे. त्या दोहोंची लक्षणे. 

हीव--स््रियांच्या शृंगारिक ज्या चेष्टा, ते. हे दहा 
प्रकारचे आहेत. त्यांचीं नांवें. 


१ विभावानुभावसात्विकव्यभिचारिभावेरुपचीयमान: स्थायीभावः 
पारेपूर्णा रस्यमानो रस:; भावविभावानुभावव्यभिचारिभावे:ः मनो- 
विश्रामो यत्र क्रियते स वा रस:; प्रवुद्धस्थायीभाववासना रसः । 

* नारीणां छृंगारचेष्टा हावाः:. १ प्रियभूषणवचनाद्यनुळृतिळीला. 
% गमनवद्ननयनन्नूप्रभ्मतीनां यः कश्चिदुत्पद्यत्वे विशेषः स विलास: 
३ कांतेपयभूषणविन्यासो विच्छितिः ४ वागंगभूषणानां स्थानादि- 
विपयीसो विभ्रम: ५ श्रमाभिलाषगर्वस्मितदषेभयक्ुधां असकृत्संकर: 
प्रक्षिविक्ञेये किलकिंचितं. ६ वार्तावेमुख्येसति निभ्रतभूयोदशीने 
स्टहा मोदायितं. ७ दु:खे सुखचेषटा कुट्रमितं. ८ गवोभिमानसंभूतो 
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१ लीला-प्रिय भूषणवचनादिकांची जी अनुक्ृति, तो. 

२ विलास--गमन, वदन, नयन, श्रे मरभ्रतीपासून 
कांहीं एक उत्पन्न होते, तो. । 

३ विच्छिति--कितीएक आभरणांचा जो विन्यास,तो 

9 विभ्रम---अंगभूषणाचे स्थानाचा जो विपर्यास, तो 

५ किलकिंचित--श्रम, अभिलाष, गवे, स्मित, हषे, _ 
भय, क्रोध, यांचा जो सेस्कार, तो. हक 

मोदायित--*अबोला असतां, वारंवार दर्शनाची 

इच्छा होऊन, कांहीं कामाच्या मिषांनं समोर येणे, तो. 


७ कुट्टमित---सुखदुःखाच्या ज्या चेष्टा, तो. “2 
८ विब्वोक---गवीपासून झालेले विकाराने जो अना- 
ठ्र, तो ्ाट« 


९ ललित--सवोंगांचे दाग रीतीर्ने यथायोग्य 
स्थापन; तो. 

१० विहृत--प्रियसन्निथ अमिलापेची जी परिस्फूर्ती, 
तो. 

हे दहा भाव स्रियांचे ठिकाणीं स्वभावसिद्ध असतात. 

रुषांचे ठिकाणीं सोपाधीक कधीं कधीं येतात. या द्हांपेकॉ 

अनुक्रमे १, २, २, ४ व ९ असे पांच शारीर आहेत; 

७ आणि ८ हे तीन अंतर आहेत; आणि ५व १० 
हे उभय संकीणे आहेत 


विकारो$नादरात्मको विव्वोकः ९ सकलांगसमीचीनविन्यासो ललितं 
१० प्रियसन्रिथावभिलाषपरिस्फूति विहृतं । 


हि. 


ष्9 
_ भाव--रसास अनुकूल असलेला जो विकार त्यास 
भाव हणतात. हा दोन प्रकारचा आहे. 
१ मानसिक, व २ शारीरिक, 


(१) मानसिक--ज्यांत स्थाथी व व्यभिचारी हे 
भाब असतात तो. 


(२) शारीरिक-->ज्यांत सात्विक भाव असतात तो. 
ह्यावरूनच भाव (मनोविकार) स्थायी व व्यभि- 
चारी, असे दोन प्रकारचे झाळे आहे 


* स्थाथी'भाव. 

जी भनोश्क्ति एकदां उत्पन्न झाळी असतां, इतर 
मनोदचींनीं समूल चित्तांतून जात नाहीं व जी वृद्धिंगत 
झाली असतां रसरूप होते, त्या प्रधान भनोधृत्तीस 
स्थायीभाव हणतात. ह्या १ तरुण ख््नीपुरुषांची 
प्रीति, २ उत्साह, ३ शोक, ४ क्रोध, ५ हास, ६ 
भय, ७ चिळस, ८ विस्मय, आणि ९ वेराग्य अशा 
नऊच अहित; ह्याच त्यांच्या त्यांच्या कार्येकारणांनीं 
हणजे अनुभावविभावादिकांनीं वृद्धिंगत झाल्या असतां 


* स्थायीभावा:--रतिहोसश्व शोकश्व क्रोधोत्साही भय तथा 
डथुऱ्सा विस्सयश्चेव स्थायीभावाश्व कीर्तिता: ॥ 
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ह्या स्थायीभावाच्या लक्षणंत, चार गोष्टी प्रसिद्ध 
« आहेत. १ वासनेपासून उत्पन्न होऊन चिरकाल चित्तांत 
राहणे, २ अन्य विकारांपासून नाह न पावणे, ३ अन्य 
विकारांस आपल्या तछीन करणे, व ४ कार्यकारणांनीं 
( विभावादिकांनीं ) फेळावून रसरूप वनणें. 

वि'भाव. 

स्थायीभाव (प्रधानमनोत्रत्ति) उत्पन्न होण्याची जीं 
कारणें त्यास बिभाव ह्मणतात; हे दोन प्रकारचे आहेत 

१ अलुंबनविभाव, २ उद्दीपनविभाव. 

१ आलंबनविभाव--ज्यांच्या आश्रयाने मनोवृत्ति 
उत्पन्न होते ते आलळंबनविभाव होत. जसं-ज्ञंगारांत खी 
किंवा पुरुष. इतर रसांत, ज्यांच्याविंषयीं उत्साहादि वृत्ति 

पन्न होतात, ते ते पदाथे 


झालेल्या सनोडत्तीस 
जागृत करणारे देश, काळ, आळंवन विभावांचे रूप, गुण, 
अलंकार इत्यादि पदाथे हे उद्दीपनविभाव होत. जसे- 
श्रृंगारांत उपवन, एकांतस्थळ, वसंतादि त्रतु, चंद्रोदय, 
रात्रि, स्रीचे रूप, गुण, अलंकार इत्यादि 
उद्दीपनविभाव चार प्रकारचे आहेत. ते असेः-- 


र 


शेषेण भारयत्युत्पादयति ये रसांस्ते विभावाः । 
लंव्य रस उत्पद्यते स आलंबनः । 


१ 
२ यो रससुद्दीपयति स उद्दीपनविभाव: । 


वध 
-५५/ टा 


“द 


१ कधी आलंबनाचे गुण, २ कधीं त्याच्या चेष्टा, 
३ कधीं त्याचे अलंकार, आणि ४ कधीं तटस्थ देश, . 
काल इत्यादिक. 

ह्या चार प्रकारच्या उद्दीपक कारणांनीं मनोविकार 
वाढतो; ह्मणून आटुंबनाचे युण, चेष्टा, अलंकार आणि 
तटस्थ असे, उद्दीपनविभावांत चार भेद मानिळे आहेत 


अनुभाव. 
मनोवृत्ति उत्पन्न झाल्यानंतर, मनुष्याच्या शरीरावर जे 
तिचें काये घडते, हणजे अश्र, रोमांच, रंग पालळटणे, आवाज 


बदलणं, इत्यादि जीं चिन्हे दिसतात तीं, व तो कांहीं 
क्रेया करितो त्या, हे सवे अनुभाव होत. 

ज्या अर्थी ही. मनोविकाराचीं कार्ये आहित, त्या 
अर्थी, हे त्यामागून उत्पन्न होतात हें साहजिकच आहि; 
व ते दुसऱ्याच्या अनुभवासही येतात; ह्मणजे हे शरीरावर 
दृष्टीस पडतात; याकरितां हे शरीरविकार मानण्यास 
हरकत नाहीं. त्याचे (१) कायिक, (२) मानसिक, (२) 
आहाये, आणि (४) सात्विक असे चार भेद आहेत. 

(१) कायिक--मनोविकारामुळें तोंडावर दिसणारी 


निरनिराळ्या मनोविकारास योग्य अशीं चिन्है, व शरीराचे 
चळूनवलनादि व्यापार ते. 


- ० ११०५११ ७ 
१ ये रसाननुभावयंते अनुभवगोचरतां नयन्ति ते अ० कटा- 
क्षादय: । 
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(२) मानसिक--मनोविकार उत्पन्न झाल्याचें अमिन- 
७७ ७ ७ २७ ७ र क ळे ५ ५ 

याने केलेलं दिग्दर्शन ते. हे ह्यांत रसांत येतात. 

( ३ ) आहार्य--वेषाला योग्य शारीरिक अभिनय ते. 

सें--सोंड लाऊन गणपती होणें, विष्णूचे सोंग घेऊन 

चतुर्भुज होणे इत्यादि. हे नाटकांत येतात 

(४) सात्विक--सत्ववृत्तीपासून होणारे जे शारीरिक 
विकार ते. हे आठ आहेत. त्यांचीं नांवें व लक्षणे:--- 

१ स्तैभ--शरीरधमाचा गतिनिरोध तो. 

२ स्वेद--अंगावर घम उत्पन्न होतो तो. 

३ रोमांच--मनोवृत्तीने जे अंगावर रोमोत्थान होते त. 

४ स्वरभंग---वाणी गदरद होते ती- 

५ वेपथु--भावानें जो शरीरस्पंद तो 

ऱ 

६ वेवण्ये--वणोचा जो अन्यभाव तो ५» 

७ अश्रू-- विकाराने डोळ्यास पाणी येणे, तो. 

८ प्रठय--शारीरचेष्टांचा निरोध तो. 
त शीशील क वहान प वतत... 3 

१ संभ---शरीरधर्मस्य गतिनिरोधः खंभः २ खेद-वपुणि स- 
लिलोद्वमः खेद: ३ रोमांच--विकारसंभवं रोमोत्थानं रोमांच: ४ खर- 
भंग---गद्रवदत्वप्रयोजकीभूतखरखभाववेजालं स्वरभंग: ५ वेपथु--- 
भावत्वे सति शरीरस्पंदो वेपथुः ६ वेवण्ये--विकारप्रभववणोन्यथा- 


भावो वैवण्ये. ७ अश्रु--विकारजनितमक्षिसलिलमशध्रु. ८ प्रलय-- 
शारीरसत्ते सति चेष्टानिरोधः प्रलय 


शी 


पच 


। * व्यभिचारी किंवा संचारी भाव. 
वर सांगितलेल्या स्थायीभाव संज्ञक प्रीति, उत्साह 
इत्यादि ९ मनोवृत्ति उत्पन्न झाल्यावर त्यांच्या अनुषंगानं 
आणखी हषे, चिता, ठजञा इत्यादिक अप्रधान मनोवृत्ति 
उत्पन्न होतात त्यांस संचारीभाव हणतात. हे तेहतीस 
आहेत. त्यांचीं नांवें व लक्षणे- 
१ निर्वेद--संसाराचे ठिकाणीं अनिच्छा ती. 
२ ग्लानी--निबेलता व निस्सहता ती. 
“) ३ शुंका--अनिष्ट हानीचे प्रतिसंधान व इष्ट हानीचा 
विचार ती. 
४ असूया--दुसऱ्याचे उत्कषांची असहनता ती. 
५ मद--हपोनें जो होणारा उत्कर्ष तो. 
६ श्रस--आयासानं होणारा जो श्रम तो 
७ आलस्य--उद्यानादिकांचे जं अक्षमत्व तो 


व्यमिचारीभाव:--- 
निर्वेदग्लानिशकाख्यास्तथा5सूयामदश्रमा: । 

आलस्यं ( चेव ) देन्यं (च) चिन्ता मोहः स्मृतिथर 
त्रीडा चपलता हर्ष आवेगो जडता (तथा ) । 
गर्वो विषाद ओत्सुक्यं निद्रा$पस्मार (एव च) ॥ 
साप्ताववोधोब्मर्षे ( श्वा ) प्यवहित्थमथोग्रता । 
मातव्याधखथोडन्माद: (तथा ) मरण(मेव च) ॥ 
त्रास ( श्रव ) वितर्क ( श्र) विज्ञेया व्यभिचारिण: ॥ 


धु च ) 


८ देन्य--दुःखाचे अतिरिक्ततेने झाळेठी जी दीनता त॑ 

९ चिंता-एखादे वस्तूचे प्राप्तीविषयीं ध्यान लागणें ती. 

१० मोह--वैचित्य, ह्मणजे प्रीतियुक्त पदार्थ पाहून 
जाहळेळा कतेव्यफुटपणा तो ः- 

११ स्मृति--संस्कार पूर्वी जालेल्याचे स्मरण ती 

१२ धृति-र्‍धेये-संतोष (दुःखांतही अदुःखबुद्धी). 

१३ त्रीडा--लजा-स्वच्छंदक्रियेचा जो संकोच ती. 

१४ चपठता--इतरेतर क्रियेची श्ीघ्रता ती. 

१५ हषै---चित्ताचे ठिकाणीं प्रसन्नता तो वी... 
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१६ आवेग-अकस्मात इष्टानिष्टाचा निःपातविवतेतो. ., 
१७ जडता--सवे व्यवहारांत अक्षमत्व होण ती. 
स ऱ व ० र बीप 4 मं धि न्न बु 
१८ गवे--स्वात्म्याचे ठिकाणीं सवोपेक्षां अधिकत्वबुद्धी 
१९ विषाद--दइष्ट संशय आणि अनिष्ट जिज्ञासा तो 
२० ओत्सुक्य--सकल इंद्रियांनी एकेवेळेस क्रियेचा 
आरंभ होणें तो. 
२१ निद्रा- इतर इंद्रियांपासून निवृत्त होऊन त्वचेचे 
ठिकाणीं लीन होते जं मन ती. 
१ ल 2 
२२ अपस्मार--मग्रहोद्रिकांचे जे आवेश तो. 
२३ सुप्ति--त्वचेतेंही टाकून मन राहतं ती. 
. २४ प्रबोध --इंद्रियांचा 'जो प्रथम प्रकाश तो. 
२५ अमपे--रोष-पराहंकोरप्रशमन तो 
2 अवहित्थ--आकारव्यवहारसंगोपन तो 
ग्रता--निदेयता. 


अ. 

२८ समति--विचारशक्ति-यथाथेज्ञान होणे ती. 

२९ व्याधि--ज्वरादिक-ज्वरादिकानं जाहलेला जो 

विकार ती. 

३० उन्माद--अविचाराने घडलेला आचार तो. 

३१ सरण---प्राणाचं निष्क्रमण ते. 

३२ त्रास--मनाचा विक्षोभ तो. 

३३ वितके-संशयाचे साधकवाधकाचा जो विचार तो. 

ह्या सवे तेहतीस मनोवृत्ति प्रधानमनोवृत्तीस ( स्थायी- 
भावास) पुष्ट करण्याच्या कामीं साह्य करितात, व कधीं कधी, 
ह्याही प्रधान होतात. तरी त्यांस रस ही संज्ञा प्राप्त होत नाहीं. 

कवितेत जितकें रसाला प्राधान्य असतं, तितक अन्यत्र 
नसतं; तथापि उत्तम वक्त्याच्या भाषणांत, गद्यात्मक नाट- 
कांत, कादूंबर्‍यांत, व कधीं कधीं निबंधादिकांतही रसावि- 
भोव दृष्टीस पडतो; हणूनच हा विषय येथ घेतला आहे. 
आतां प्रत्यक रसाची लक्षणं व उदाहरणं निरनिराळीं 
सांगतां. 

स्ंगार. 

तरुण खीपुरुषांचे प्रीतीचा उत्कषे तो शंगार होय. 
हा रस, संभोग शंगार आणि विप्रलंभ शंगार असा 
दोन प्रकारचा आहे. 

संभोग शंंगार. 

तरुण खीपुरुषांच्या समागमारचे जें वणन असते, तो 

संभोग शृंगार होय. 
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ज्याला ज्यासंबंधानं रति उत्पन्न झाली, तो त्याचा 
आलंबनविभाव होय. एकांतस्थलळ, वनविहार, वसंत 
व शरद, चंद्रोदय, अलंकार, चेष्टा, नेत्रकटाक्ष इत्यादि जे 
रति उत्पन्न करण्यास कारण होतात, ते उद्दीपनविभाव 
होत. आलिंगन, चुंबनादि जे तद्दशक व्यवहार ते अनु- 
भाव होत. आणि जे निर्वेदादि २३ भाव वर सांगि- 
तले त्यांतील जे ह्याचें साह्य करितील ते व्यभिचारीभाव 
होत. यांवरून विभाव, अनुभाव आणि व्यभिचारी- 
भाव ह्यांजकडून जो रति नामक स्थायीभाव पुष्ट होतो, 
तो संभोगशरंगार होय. 

द्यांत आलस्य, जडता, आणि उग्रता, हे व्यभि- 
चारीभाव येत नाहींत. परंतु माग सांगितलेले सात्विक 
भाव, ते सवे येतात. 

उदाहरण--- 

“ प्रिये, तुझे चंद्राममाणें आल्हादकारक प्रसन्न मुख, 
च अनुपम लावण्य, मी ज्या दिवसापासून पाहिलें, त्याच 
दिवसापासून, हा जन तुझा दास झाळा आहे. सांप्रत, 
नाना लतापत्रांनीं सुशोभित, व सुंदर पुष्पांच्या मधुर 
सुवासांनीं सुर्गधित आणि मधुर गान गायन करणाऱ्या 
पक्षिगणांच्या मनोरम स्वरांनी निनादित, अशा ह्या क्रीडो- 
द्यानांत आज आकस्मिक तुझें दर्शन घडलें, त्यायोगाने तर 
मनाची जी स्थिति झाली आहे, ती सांगतां येत नाहीं. 


वसंतक्रतूमुळे वृक्षांवर नवीन पलव फुटले आहेत, त्यांज- 
भा० ६ द 
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कडे पाहिलं, ह्मणजे हे कामदेवाचे बाणच आहेत, असा 
भास होतो; व तुझ्या सख्या जवळ उभ्या आहेत, तरी 
त्यांची भीति न ठेवितां, तू॑ जवळ जाऊन खुद्याळ आ- 
पल्या प्रियेस आठिंगन दे, असेच जणूं काय ह्या वृक्षांवर 
वेष्टिलेल्या लता मळा सुचवीत आहेत, असे वाटते; तुझ्या 
सख्या पलीकडे कश्या जातील, मला एकांतांत गांठ कशी 
पडेल, ह्या विवंचनेत मी मझ असतां, द्या झंझावाताने 
मजवर कृपा करून मला तुझ्या एकांत समागमाचा योग 
आणून दिला. हे वायो, कांहीं वेळ असाच वहा; माझ्या, 
प्रियेच्या सख्यांस ह्या लतामंडपांत येऊं देऊं नको. 
प्रिये, आतां आपला कोमल बाहुरूप हार माझ्या कंठांत 
घाळून कृताथे कर. असं ह्मणून त्यानं तीस स्वतःच 
आंलिंगन दिलं.” इत्यादि. 

ह्यांत प्रीति हा स्थायीभाव हणजे प्रधानमनोबृत्ति 
आहे. ती दृष्ट ख्रीचें दशेन, द्या जनक, आणि वसंत- 
क्रतु, व उद्यान, द्या उद्दीपक कारणांनीं ( विभावांनीं ) 
आणि औत्सुक्य, चिंता, शंका, हपे, मोह, इत्यादि 
अप्रधान मनोवृत्तींनीं ( संचारीभावांनीं) वृद्धिंगत होऊन, 
आलिंगन देणे द्या कायोनें (अनुभावारने) प्रकट झाली आहे. 

विप्रल॑भरशूंगार. 

खीपुरुषांच्या वियोगस्थितीचे ज्यांत वणेन केलेलं 
असतं त्यास विप्रल॑ंभशरंगार हणतात. ह्यांत रति हाच 
स्थायीभाव आहे. 


द्र 


संभोगांत सांगितलेले सामान्य विभाव असून शिवाय 
गुणस्मरण, पूर्वी उपभोग घेतलेल्या पदार्थाचे पुनः दशन, 
भेटींत येणाऱ्या अडचणी हे विभाव, ह्या व इतर कार- 
णांनीं वियोग प्रदीप्त होऊन वैवण्ये, चैन पडेनासं होणे, 
रोदन करणें, चंद्रादि श्लीतळ पदा्थे तापद वाटणे, प्राप्ती- 
विषयीं कल्पना करणें, मोह पडणें इत्यादि अनुभाव व 
ह्यामुळे चिंता, खस्न, विषाद, जडता, अमपे, असूया, 
इत्यादि जे विकार ते व्यभिचारीभाव होत. 

उदाहरण---“ हे प्राणप्रिया, ही चंद्रिका, हा मल्या- 
निल, हा शरत्‌काल, हे सवे तुमच्यावांचून मला तापप्रद 
होतात. प्रिया, आतां माझा अंत पाहूं नका. मी तुमच्या 
पायां पडते, पद्र पसरते, माझे सवे अपराध क्षमा करा, व 
लवकर येऊन मला प्रेमालिंगन द्या. आतां हा विरहताप 
माझ्याने सहन करवत नाहीं. देवा, आज मला प्रिय- 
दुद्दीन घडेळ काय £ छे, छे, अशी मी भाग्यवान कोठें 
आहें! पण शोक करून काय होणार ! क्षणभर प्रिय- 
गुणांचे गान तरी करुं. त्यांतच निद्रा लागली तर स्वझांत 
तरी प्रियाचे दर्शन घडेळ.'? 

ह्यांत प्रधान मनोबृत्ति ( स्थायीभाव ) मेम ही असून 


१ विप्रलंभाचें रोद्न हें करूणरस होत नाहीं; कारण करुण- 
रसाचा स्थायीभाव छोक आहे, आणि विप्रलंभशंगाराचा स्थायी- 
भाव रति आहे. जोपर्यंत इशजनांच्या प्राप्तीची आशा आहे तों- 
पर्यंतचा छोक विप्रलंभ>रंगार समजला जातो आणि जेथें आशा 
मुळींच नसते तो नोक करुणरस समजला जातो. 


६४ 


ती स्वकांत ह्या आलंबन विभावानें उद्भूत होऊन, 
शरत्काल, चंद्रिका, म्यानिल द्या उद्दीपनविभावांनीं 
अधिक वाढली. स्मृति, देन्य, शंका, वितर्क इत्यादि 
अमप्रधान मनोटत्तींनीं ( संचारीभावांनीं ) परिपुष्ट होऊन, 
पायां पडणें, पदर पसरणें व गायन करणें, इत्यादि 
कार्योनीं ( अनुभावांनीं ) स्पष्ट प्रकट झाली आहे. 

ह्या दोन्ही उदाहरणांत प्रेम नामक मनोद्ृत्ति, आश्र- 
यीभूत नायिका व नायक द्या आलंबन आणि चंद्रो- 
दयादि उद्दीपक विभावांनीं उज्भूत व उत्तेजित होऊन 
ठ्यभिचारीभाव संज्ञक अमप्रधान इतर मनोवृत्तींनीं पुष्ट 
होत्साती, आरिंगनादि क्रियारूप अनुभाव संज्ञक कायौनीं 
स्पष्ट प्रकट झाल्याने रस ह्या संज्नेस पावली आहे. या- 
वरून एकं गोष्ट चांगली ध्यानांत ठेविली पाहिजे कॉ, 
प्रधान मनोवृत्ति हणजे स्थायीभाव हे जर त्यांच्या 
त्यांच्या कारण, कार्ये, व सहकारी झणजे विभावानुभाव 
आणि संचारीभाव यांहीं पूणे विकसित न झाले तर त्या 
मनोवृत्तीस रस ही संज्ञा प्राप्त होत नाही; जसे-- 

दिंडी, 
विभूतीने झांकळा अनलसा तो । 
__ गुसदमयंतीविरह पा होतो ॥ 
ह्यांत, दमयंतीविषयक नला'च्या मनांत उत्पन्न झाले- 


ठी प्रेम नामक मनोवृत्ति प्रकट झाली नसल्याने, श्रंगार 
रस झाला नाहीं. 
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वीररस. 

युद्ध, दान, दया, पांडित्य, क्षमा, इत्यादि कोणतंही 
सत्कृत्य करण्याविषयी मनुष्याच्या मनांत जो उत्साह 
उत्पन्न होतो, तो वर सांगितलेल्या रीतीने त्यांच्या कारण, 
काय, व सहकारी यांनीं पूणैत्वास पावळा असतां वीर- 
रस होतो. 

ह्यांत उत्साह हा स्थायीभाव. युद्धोत्साह, बलाढ्य 
शाशी सामना, खपक्षाची भरभराटी, देवी सहाय, मित्र- 
बळ, विजयाचा संभव, देशकालादि अनुकूल स्थिति, 
पुण्यतिथि, दानोत्साह, दान घेण्यास योग्य अतिथि इत्यादि 
विभाव. हा उतपन्न झाला हणजे बाहू स्फुरण पावतात; 
मुखावर तेज झळकू लागते, सैन्याची तयारी केली जाते, 
शत्रूची निभैत्सना दृष्टीस पडते, वस्तुसमपेण, पूजन; 
योग्य सत्कार इत्यादि अनुभाव व आवेश, अमपे, ति, 
गंथ, उग्रता, इत्यादि व्यभिचारी भाव होत. 

उदाहरण---“छत्रसालाचे हँ पत्र पाहतांच, बाजीराव 
खानास बसला होता;तो खान न करितां, मित्राच्या शत्रूचा 
पराभव करून, नंतरच मंगलखान करूं, असं ह्मणून त्यांन 
लागलीच फौजेच्या तयारीचा हुकूम दिला. त्याचे बाहू 
स्फुरण करूं लागले, युद्धाचा प्रसंग येईल हणून त्यास 
आनंद झाला व कधीं तेथें जाऊन पोहचू व कधीं छत्र- 
सालाच्या शत्रूस आपे शोये दाखऊं असं त्यास झाळे. 
त्या योगाने लांबलांबचे मुकाम करून, एकदाचा तो 
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छत्रसालाजवळ येऊन पोहचला; तरी त्याची भेट न घेतां 
परभारा त्याच्या शत्रूवर त्यानें चाळ केली, व त्याचा त्याने 
पराभव केला.” 

ह्यांत छत्रसाळाचा शत्रु ह्या आलंबन-विभावानें 
बाजीरावाच्या मनांत त्याशी युद्ध करण्याचा उत्साह उत्पन्न 
होऊन, तो मित्रावरचे संकट, त्याचे साद्याथे पाचारण ह्या 
उद्दीपन विभावांनीं वाढला, व ओत्सुक्य, हपे, अमपै, 
इत्यादि संचारीभावांनीं अधिक पुष्ट होऊन बाहुस्फुरण, 
एकदम प्रयाण, शत्रूवर परभारें चाळ करून जाणें, इत्यादि 
अनुभावांनीं तो पूणे उत्कषीस पावल्याचे प्रकट झालें, 
हणून येथे वीररस झाला आहे. 

ह्याच प्रमाणे दान, दया, पांडित्यादिकांची उदाहरणे 
अन्यत्र पाहून ध्यावी. 

करुणरस. 

शोक ह्या मनोवृत्तीची पूणीवस्था तो करुणरस होय. 

ह्यांत शोक हा स्थायीभाव आहे. प्रियवस्तूचा नाश, 
त्रास, बंधन, संकट, दारिद्य, राजाचा कोप, शापापासून 
होणारी दुःखें (झोक ) इत्यादि विभाव; व हीं दुःखं प्राप्त 
झालीं हणजे मनुष्य चिंतातुर होतो, त्यास कांहीं सुचेनासे 
होते, तो रडूं लागतो, त्रम पडतो, ग्लानि येते, धैय सुटते, 
इत्यादि अनुभाव; आणि ह्यामुळें निर्वेद, चिंता, ग्लानि, 
दुन्य, जडता, मोह, विषाद, व्याधि, आलस्य, आवेग, शंका, 
इत्यादि व्यभिचाराभाव होत. 
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उदाहरण---“ज्याला धरण्याकरितां मोठमोठ्या वीरां- 
नांही अनेक मसलती कराव्या लागल्या, जो थोड्याच 
दिवसांपूर्वी सिंहासारख्या गजेना करीत होता, ज्यानें 
सात महा पराक्रमी अतिरथींस एकदम अटकेत ठेविलें, 
त्या वीरशिरोमणि टिकेंद्रजितास साधारण केद्यापेक्षांही 
अधिक विपत्तीने य्रासावे, व पायांत श्रृंखला असतांही 
पिंजऱ्यांत राहण्याचा प्रसंग यावा काय १? शिव शिव! 
देवा, आतां माझा साह्यकारी कोण राहिला १ माझ्या 
करितां बिचाऱ्यावर हा प्रसंग आलाना १ असे ह्मणून 
महाराज एकदम मूछिंत होऊन खालीं पडले. 


ह्यांत, टिकेद्रजित ह्या आलंबन विभावाने त्याविषयी 
मणिपूरच्या महाराजाच्या मनांत शोक नामक मनोदृत्ति 
उत्पन्न होऊन, ती त्याचें केद होणे, त्याच्या पायांत बेड्या 
पडणें, पिंजऱ्यांत अटकणे, इत्यादि उद्दीपन विभावांनीं 
वाहूगत झाली. व स्मृति, चिंता, मोह, दून्य, शका, 
निर्वेद इत्यादिक संचारीभावांनीं परिपुष्ट होत्साती 
मूछी येणे, खालीं पडणे, इत्यादि अलुभावांनीं स्पष्ट परत्य- 
यास आली, ह्मणून येथे करुणरस झाला आहे 

ह्यांत खनिर्ट॑ व परनिष्ट असे दोन भेद आहेत. क्ष 
खतः आपल्यावरच आलेल्या संकटाविषयीं जो शोक 
तो खनिष्ट होय आणि दुसर्‍याचे संकट पाहून किंवा ऐकून 
जो शोक होतो तो परनिष्ट- 


६८ 


रौद्गरस. 
क्रोध नामक मनोवृत्तीची पूणीवस्था, तो रोद्ररस होय. 
ह्यांत क्रोध हा स्थायीभाव आहे. हा विकार, अप- 
कार, मानभंग, सुजनांची अथवा पूज्यजनांची निंदाश्रवण, 
शत्रूची वतेणूक किंवा चेष्टा इत्यादिकांपासून उत्पन्न होतो 
तो विभाव; यामुळें स्फुरण, डोळे लाळ होणें, निर्भत्सना 
करणे, मारण्यास धांवणे इत्यादि अनुभाव; व नंतर उग्रता, 
 चपलता, खेद, स्मृति, आवेग, अमपे, गवे इत्यादि व्यभि- 
चारीभाव. 

उदाहरण---“ आपल्या सरदारांचा अपमान झाला; 
बाजीरावास कळतांच, त्याचे नेत्र लाळ झाले, ओंठ स्फुरण 
करूं. लागले, व गादीवरून ताडकन्‌ उठून, आजच यव- 

नावर खारी करण्यास निघावयारचे, असा हुकुम दिला. 
ह्यांत 'यवन' ह्या आलंबनविभावाने बाजीरावाच्या 
मनांत क्रोध उत्पन्न झाला, तो आपल्या सरदारांचा अप- 
मान होणें ह्या उद्दीपन विभावांने वृद्धिंगत होऊन, गवे, 
असूया, अमषै, अवहित्थ इत्यादि संचारीभावांनीं तो 
आणखी प्रदीप्त केळा. व डोळे लाळ होणे, ओंठाचे 
स्फुरण, एकदम उठणे, स्वारीचा हुकूम देणें, इत्यादि 
अलुभावांनीं त्याची पूणीवस्था स्पष्ट प्रत्ययास आली 

हणून येथे रोद्ररस झाला आहे 
हास्यरस. 

हास द्या मनोवृत्तीची पूणीवस्था तो हास्यरस होय. 
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ह्यांत हास हा स्थायीभाव आहे. 

विचित्र वेष, चमत्कारिक भाषण; चेष्टा, विपरीत क्रिया 
इत्यादि, विभावः व हांसरे तोंड होणें, ( हांसतां हांसतां ) 
टाळी देणे, मानादिक अवयव हलणे, अश्रुपात इत्यादि, 
अनुभाव; आणि हर्षे, चपलता, असूया, अवहित्थ, 
श्रम, मबोध, ग्लानि, शंका, आलस्य, इत्यादि व्यभिचा- 
रीभाव, 

उदाहरण---“'नानाफडनवीस ह्यांच्या पुढें कोणी कशाही 
हास्याच्या गोष्टी सांगितल्या असतां, त्यांस हसू येत नसे. 
एकदां अस झाळें कीं एका हरदासाने आज नानांस मी 
ह्सवीन असा पण करून कीतेनांत अनेक प्रकारचे हास्यो- 
त्पादक चुटके सांगितले, पण नानांस हसू येईना; शेवटी 
कीतेनसमाप्तीच्या. समयीं, बुवा नानांच्या अगदीं जवळ 
जाऊन हळूच ह्मणाळे कीं, माझी पराकाष्ठा होती ती मी 
केली, पण आपल्यास हसू आलें नाहीं, तेव्हां आतां मी 
तरी काय मोठ्याने ओरडून रडूं किंवा कसे £ हे बुवांचे 
वाक्‍य ऐकतांच, नानांस एकदम हसू आलें. ते इतकें 
'कीं, त्यामुळें त्यांच्या नेत्रांतून हषोश्र॒ वाहूं लागले. हे 
सवीनीं पाहून. बुवांनी आपला पण सिद्धीस नेल्याबद्दळ 
त्यांची त्यांनीं फार प्रशंसा केली.” 

ह्यांत हरदासबुवा, द्या आलंबनविभावानें नानांच्या 
मनांत हास नामक मनोवृत्ति उत्पन्न होऊन ती बुवांच्या 


शेवटल्या भाषणरूप उद्दीपनविभावान उद्दीपित होऊन 
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हष ह्या संचारीभावानें पुष्ट झाली. आणि हसणे, अश्रु 
येणे, इत्यादि अनुभावांनीं तिची पूर्णता व्यक्त झाली, 
ह्मणून येथें हास्यरस झाला आहे. 

हा रस प्राधान्येकरून प्रहसनांत येतो व नाटकादि- 
कांत तो अंगभूत असतो. हास्यरसाचे खनिष्ट व पर- 
निष्ठ असे दोन भेद आहेत. 

स्थनिष्ठ--पूर्वे गोष्टींचे स्मरण झाल्यामुळें मनांतल्या- 
मनांत हंसूं येतं ते. 

परनिष्ठ--दुसरा कोणी हांसत आलेला पाहून अथवा 
बाह्य चेष्टा करून शब्द ऐकूं येण्यासारखे जै हांसे ते. 
५ ह्याशिवाय हास्याचे आणखी ६ निराळे भेद आहित, 
त अर्सः-7- 

१ सरित--गालांतल्या गालांत हसणे तें. 

२ हसित--किंचित्‌ मुख विकासून हसणें ते. 

२ विहसित--हसितापेक्षां जरा स्पष्टपणे दिसून येणारे 
व ज्यांत नेत्र मिटले जातात तें. 

४ उपहसित--मान वगेरेचे हालळणे, नाकादि मुखा- 
वयव फुलणे इत्यादि युक्त ते. 

५ अपहसित--स्पष्ट हसू ऐकूं येणे, अश्न॒ इत्यादि 
युक्त ते. 

६ अतिहसित--हसतां हसतां, हातावर टाळी देणे, 
मोठ्याने हसणे ते. 

ह्या वर दिलेल्या सहा भेदांचा उपयोग लेखकांनी योग्य 
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स्थानीं करावा; ज्या प्रकारचा मनुष्य असेल तसं 
त्यास हास्य उत्पन्न होते, कारण सभ्य अथवा प्रतिष्ठित 
लोकांचें जे हास्य त॑ प्रायः स्मित किंवा हसित असते. 
यांपेक्षा खालच्या प्रतीचे जे लोक आहेत त्यांचें विहसित 
अथवा उपहसित हास्य असतें आणि लहान मुलाचे अथ- 
वा अजागळ मनुष्याचें हास्य अपहसित किंवा अतिहसित 
असतं. 
'भयानकरस. 

भय नामक मनोवृत्तीची पूणीवस्था, तो भयानक 
रस होय. 

ह्यांत भय हा स्थायीभाव होय. 

ह्यांचे निजेन वन, घोरशब्दश्रवण, अक्राळ विक्राळ 
पुरुषाचे किंवा हिस पशूचे दशन, स्म्चानभूमि, बलवान्‌ 
पुरुषाशी स्पधी, स्वापराध, कोणत्याही तर्‍हेर्चे प्राणसंकट 
इत्यादि विभाव, व कंप सुटणे, मूच्छेना येणे, गांगरणे, 
इत्यादि अनुभाव, आणि ह्या प्रसंगीं दैन्य, शंका, ग्लानि, 
आवेग, त्रास, चपळता, अपस्मार, मूच्छो, मरण इत्यादि 
व्यभिचारीभाव. 

उदाहरण---“तें नाटक पाहत असतां त्यांत एक राक्ष- 
साचें सोंग आलें. त्या राक्षसाच्या अंगाचा वणे अगदीं 
कोळशासारखा काळा होता. एक्या हातांत नागवी तरवार 
होती व एक्या हातांत प पी मशाळ होती. तिच्या 
खाळून एक मनुष्य राळ फेकीत असल्यानें मोठमोठ्या 
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ज्वाळा होत होत्या. राक्षसास मोठमोठे दोन दांत होते. 
व हिंगुळासारखी लाळ जीभ तो वारंवार बाहेर काहून 
मोठ्याने ओरडत होता. असे ते सोंग पहातांच राज- 
कुमारास फार भय वाटलें. जरी क्षणेक ते त्याने दाबून 
डेविळें, तरी त्याच्यांने त॑ दाबले गेळं नाहीं. त्याचें 
अंग थर थर कांपूं लागलें, त्याची छाती धडधड करूं 
लागली. तो घाबऱ्या घाबऱया इकडे तिकडे पाहूं लागला. 
व शेवटीं एकदम उठून आंत गेळा. आणि वृद्ध हुज- 
ऱ्यांच्या गळ्यांत मिठी मारून मोठ्याने रडूं लागला.” 

ह्यांत राक्षस, हा आलटंबनविभाव आहि. त्यास 
पाहून राजकुमाराच्या मनांत भ्षय हा स्थायीभाव उत्पन्न 
झाला. तो राक्षसाच्या भयंकर स्वरूपार्ने व चेष्टेने उदी 
पित केळा. आणि कंपादि अलुभावांनीं पूर्ण केला. 
ह्यांत सैचारीभाव स्पष्ट वर्णिले नाहींत. | 

द्यांतही स्वनिष्ठ आणि परनिष्ठ असे दोन भेद आहेत. 
स्वापराधापासून उत्पन्न झालेलें जे भय, ते खनिष्ठ आणि 
इतररीतीने उत्पंनन झाळेळें जे भय, ते परनिष्ट होय. र 

बीभत्सरस. 

चिळस द्या मनोवृत्तीची पूणीवस्था तो बीभत्स रस 
होय. 

द्यांत जुशुप्सा हा स्थायीभाव होय. 

कंटाळा किंवा किळस येणारे पदाथाचे पाहणे, त्याचा 
स्पर, किंवा गंध हे त्याचे विभाव; नाक मुरडणें, वांति 
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होणे, नाकास पदर लावणे हे अनुभाव. आणि व्याधि, 
अपस्मार, मोह, उद्वेग, आवेग हे व्यभिचारीभाव. 

द्यांतही स्वनिष्ठ आणि परनिष्ट असे दोन भेद आहेत. 

ह्या घाणेरड्या रसाचे उदाहरण देण्यापेक्षा वाचकांनी 
वरच्या क्रमाप्रमाणे अन्यत्र कोठें त॑ पाहून घ्यावे. 

अडुुतरस. 

विस्याची पूणीवस्था तो अद्धुतरस होय. ह्यांत 
विस्सय हा स्थायीभाव होय. 

चमत्कारिक भाषण, सुंदर शिल्पकाम, मनोहर वस्तु, 
जादूगाराचें हस्तकौशल्य, अमानुष झरत, इत्यादि वि- 
भाव, हा उत्पन्न झाला असतां मनुष्य एकदम आश्चयोने 
चकित होतो, टक लावून पाहूं लागतो, स्तुति करितो, 
इत्यादि अनुभाव, आणि ह्या गोष्टी झाल्या असतां, जड- 
ता, आवेग, संभ्रम, हर्षे, वितके, मोह, मति इत्यादि 
व्यभिचारीभाव, 

उदाहरण---“त्या चित्रकाराने करून आणिलेला मे- 
णाचा द्राक्षांचा घड राजानं एका लतामंडपावर ठेविला, 
तों त्यावर पाखरे येऊन बसू लागली. हे पाहून राजास 
फारच आश्च्थे वाटलं. त्याने चित्रकाराची फार प्रशेसा 
केली व त्यास मोठें इनाम दिलें./! किंवा जर्स- 

“ अहो! काय सांगांवे ! मी घट्ट आंवळून धरलेला 
पिंजरा एकदम माझ्या हांतांतून मळा नकळत निसटून 


गेला तरी कसा! जादू झाली तरी पण काय हा चमत्कार! 
भा. ७ 
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अहाहा ! इश्वरानं कोठें काय गुण ठेविळे आहित ते त्याचे 
तोच जाणे. एकून, बाबू कमलाकांताच्या कोशल्याची 
धन्य खरी! पण कांहो, हा कां मंत्रप्रभाव ह्मणावा, कीं 
विद्युत्मभाव कायसें ह्मणतात तो ह्मणावा, कीं इंद्रजाल 
विद्या ह्णावी ? काय, आहे तरी काय ! तो कांहीं 
मांत्रिक तर दिसत नाहीं. मला वाटते, ही सर्व नजरबंदी 
दिसते ! छे, छे, मला पक्के पके आठवते की, मी तो 
पिंजरा घट्ट धरून ठेविला आणि रुमाळ वर करून पाहतो 
तों पिंजरा नाहीं. काय हें! ही नजरबंदी क्ली!” 

दांत विस्मयाचें आळंबन बाबू कमलाकांत. व पिंजरा 
उडवून नेणे हें उद्दीपक. आणि स्मृति, हषे, तके, मति 
इत्यादि संचारी सहायक असून आश्चयेद्योतक अंगव्यापार, 
अनुभाव आहेत. 

शांतरस. 

वैराग्याची पूणीवस्था तो शांतरस होय. ह्यांत निर्वेद 
(विषयसुखाविषयीं जी तिरस्कारबुद्धि) हा स्थायीभाव होय. 

सुरुपसमागम, सारासार विवेक, पुण्यस्थलद्दीन, 
त्रिविधतप्ताचा ताप, भगवत्कथाश्रवण, भक्‍तचरित्रे, विषय- 
पराश्युखता, देहाची क्षणभंगुरता, इष्टवस्तूची अनित्यता 
इत्यादि विभाव, तो उत्पन्न झाला ह्मणजे प्रेमाश्र वाहू 
डागतात, मन आनंदित होतें, कंठ सद्दित होतो, रोमांच 
उठतात, परमेश्वरपाप्तीची जास्त हुरहुर लागते, भूतदया 
इत्यादि अनुभाव, आणि अशा प्रसंगी मति, स्मृति, चिंता, 
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धृति, हषे, निर्वेद, भूतदया इत्यादि व्यमिचारीभाव, 
उदाह्रण-- “ ह्या मनाच्या शांतीकरितां किती जरी 
यत्न केला, तरी तो वृथा आहे. मोठमोठे राजे आपल्या 
वासना पूणे करण्याकरितां कोट्यवधि रुपये खर्च करून 
थकले. तथापि पुनः मनांत कांहीं तरी वासना राहिल्याच. 
बरे, भगवद्धजन करूं हाटलें तर तत्माप्ति व तददर््नाची 
इच्छा, ही तरी वासना आहेच; व जेथें वासना आहे, 
तेथें निःसंशय केश आहेत. ह्मणून ह्या सवे ऐहिक व पार- 
मार्थिक गोष्टींचा मी आतां त्याग करणार, व अगदीं 
निरिच्छ होऊन बसणार; बसणार तरी कशास ८ प्रवाह- 
पतित काष्ठाप्रमाणे यहच्छेने जे जे घडेल ते त॑ घडो. 
आपली मानसिक प्रवृत्ति व वासना ह्यांचा मात्र त्यास संपक 
लागूं देणार नाहीं. पण हें ह्मणावयारचे तरी कारण काय १ 
कांचेवरील हिऱ्याचा भ्रम नाहींसा झाल्यावर त्यास कोण 
आवरणार १ तट्ठत्‌ गुरुकृपेने ह्या संसारावरील सत्यत्वाचा 
माझा भ्रम नष्ट झाला. आतां प्रवृत्ति होतेच कशी. 

ह्यांत 'संसार हा वेराग्य नामक चित्तवृत्तीचा आठुंबन 
विभाव असून त्याचें मिथ्यात्वज्ञान उद्दीपक कारण 
आहे; व मति, धृति इत्यादि संचारी सहायक असून 
सवेसंगपरित्याग करणें हा अनुभाव आहे. 

येणेप्रमाणे नऊ रस व त्यांचीं उदाहरणे सांगितली. 
रसाचा पूणे उत्कपे जसा मोठ्या प्रबंधांत किंवा विस्तृत 
ग्रंथांत दिसतो व अनुभवास येतो, तसा अल्पश्षा उदाहरणांत 
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येत नाहीं. तथापि ह्या उदाहरणावरून त्या दिशेचें ज्ञान 
होईल. 
याशिवाय साहित्यदर्पेणकारांनीं वत्सल नांवाचा१०वा 
रस मानिळा आहे. रा. रावजी मोडक यांनीं आपल्या 
साहित्यसार नांवाच्या ग्रंथांत भक्ति हणून ११ वा रस 
मानिला आहे. व रूद्टकत काव्यालंकारांत प्रेयाच्‌ 
नांवाचा १९ वा रस आढळतो. 


अलंकार. 

भाषेला शोभा आणणारे जें चमत्कारयुकत भाषण, 
त्यास अलंकार असें ह्मणतात. हे मुख्यत्वेकरून दोन 
प्रकारचे आहेत. १ शब्दालंकार आणि २ अथीलंकार, 

दाष्दालंकार. 

केवळ शब्दरचनाविशेषांचा ज्यांत चमत्कार असतो, 
ते शब्दाठंकार होत. ह्या शब्दालंकारांतील शब्दचम- 
तकृतींत जे प्रकार दृष्टीस पडतात, त्यांवरून ह्या चमत्कू- 
तीचे ४ वर्ग करितां येतील; ते असेः--१ ध्वनिसा- 
म्याच्या चमत्कृतीचा, २ अनेका्थी शब्दांच्या अथे- 
चमत्काराचा, ३ ग्रूढाथाच्या चमत्कृतीचा आणि 
४ पदाथोच्या आकृतीप्रमाणें वर्णरचना करण्याचा- 
ह्यांची लक्षणे व उदाहरणे. 

१ ध्वानिसाम्याच्या चमत्कृतीचा वरी. 

एकदां शब्दांत किंवा वाक्यांत जे वर्ण येतात, तेच 
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वर्ण पुनः पुनः आले असतां, त्यांच्या ध्वनींत-साम्य उत्पन्न 
होऊन, त॑ कानास फार गोड लागतें, व त्यापासून मनांस 
मोठा चमत्कार वाटतो तो. जसै-- 

“अशीं कार्म, अश्या ठटपटीच्या खटपटीने घाटास ये 
ऊन शेवटास जातील असें वाटत नाहीं. प्रयत्न मात्र निष्फळ 
होऊन कार्य सफल होणार नाहीं. ” इत्यादि. 

ह्या वगीत अनुप्रास, यमक, इत्यादि अलंकारांचा 
समावेश होतो. 

अनुप्रास. 

जेथें एक किंवा अनेक व्यंजनांची आवृत्ति येते, ह्मणजे 
तं किंवा तींच व्यंजने वारवार येतात, तेथे हा अलंकार 
होतो. मग तीं व्यंजने मिन्नखरयुक्‍्त असलीं तरी चिंता 
नाहीं. जसे मंजुघोषेंत एके ठिकाणीं हटले आहे की- 

१. “ (मी) परत जातेसमयीं तुझे गळ्यांतील हार 
खुंटीस लटकावून सुरईतीळ गार पाण्याची धार तुझे अंगा- 
वर फेकून फार त्वरा करून पार निघून परत गेलों." 

२. “हे तनया, वसंतमाधवराया, तुझे हे पाय अंतरल्या- 
नें ही तुझी माय दीन गाय होऊन हाय हाय करीत बसेल 
असे मात्र करूं नको. 

ह्याच्या योगाने रचना कठोर किंवा मृदु करितां येते. 
गद्यांत जेथ मनोवृत्तीच्या अवस्था वरणिल्या असतात, तेथें 
ती ती मनोवृत्ति ग्रदु किंवा कठोर वणीची योजना 
करण्यांत ह्याही अलंकाराची ग्रदु किंवा कठोर वणीच्या 
आवृत्तीने योजना केली तर तेथे हा विशेष शोभतो. जस- 
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“अरे मूढा, अम्मळ पुढें ये. आतां आढेवेढे कां 
घेतोस £? आजवर तुला मीं वाढवून मोठा केला तो 
मला. बाजारांत ओढण्याकरितां काय रे : बरें तर, तुला 
भांडाभांडीच करणं आहे तर मीही दंड फटकारून तुझ्या 
प्रचंड बंडाचे खंड खंड करण्यास सिद्ध आहें. 7 

ह्यांत क्रोथ ह्या मनोवृत्तीस प्रधानता असल्याने, येथे 
ढकाराच्या आवृत्तीपासून वाक्यास कठोरता येऊन क्रोधाच्या 
उत्कर्षीस थोडी मदत झाली आहे. 

तसंच--- 

“: आपले उपकार वारेवार फारफार आह्मी स्मरत 
आहोंत. आपण तनमनधनेकरून आमच्या लालनपाल- 
नांत सतत मेहनत घेत आहांत हे आह्मांस दिसत नाहीं 
काय£ आह्मी तर नित्य जीवाभावापासून देवाधिदेवा- 
जवळ आपला मनोरथ पूर्ण व्हावा हेंच मागतों.!” 

ह्या वाक्यांत ग्रेमरस प्रधान असून त्यांत रकार, तकार, 
आणि वकार ह्या अत्यंत र्ृदुवणीची आवृत्ति असल्यानें 
वाक्यास मार्दैव येऊन प्रेमाचा उत्कर्ष व्यंजित झाला आहे. 

यमक. . 

कांहीं वणीचा समुदाय एकदां ज्या क्रमानं आला असतो, 
त्याच क्रमार्न त्याची पुनरावृत्ति झाली असतां, यमक 
'हा अलंकार होतो. अनुप्रासांत व्यंजने भित्रखर असलीं 
तरी चालतं तसे ह्यांत चालत नाहीं. ह्यांत पूर्वी कचित्‌ 
वणोची त्याच क्रमार्ने आवृत्ति आढी पाहिजे. जसें-- 


७९ 
“ एवढा मोठा व्यूह रचून ज्या समारंभाच्या आरं- 
भाच्या दिवशींच तो उभा करणारास त्याचा हातधरणाराच 
सोडून देऊं लागतो तेव्हां ऐन समयाला आतां समया 
हादून प्रकाश पाडणारा कोण येतो ते पहावें. 
हा अलंकार गद्यांत कचितच येतो. 
२ अनेकाथी शब्दांच्या अ्थेचमत्काराचा वर्स 
ह्या विशाळ शब्द्राशींत उप्कळ शब्द एकाहून अधिक 
अर्थाचेही वाचक आहेत. त्यांची जेव्हां वाक्यांत योजना 
ते तेव्हां त्यांच्या अनेक अथीपेकीं कोणत्यातरी एकच 
अ्थोचा उपयोग होतो व बाकीच्या अथीच्या बोधाची 


त्यांत शक्‍ती असतांही तिचा कांहीं उपयोग होत नाहीं 
तो. जर्स-- 


श्रीमच्छंकराचायेचरित्र्रंथांत, सुधन्वाराजा, ज्याने 
चवैदिकधमीचा त्याग करून बौद्धधमौचा खीकार केला 
होता, त्याच्या सर्भेत शंकराचार्य गेल्याचे वर्णन आहे; 
त्या ठिकाणीं एका वृक्षावर कोकिळ बसलेला आहे व तो 
मधुरखर करीत आहे, हे आचायीनी पाहून त्यास उद्देशून 
पुढें लिहिलेलें वाक्य उच्चारिळे. 

“ हे कोकिळ! मलिन, नीच व श्रुतीला दूषित कर- 
णारे अशांची जर तुला संगति नसती, तर तुझ्यासारखा 
योग्य प्राणी जगतांतही मिळणे कठिण झाले असतें. '” 

द्या वाक्यांत मलिन, नीच, आणि श्रुतीला दूषित 
करणारे हीं विशेषणे द्यथी आहेत. एका अथोरने ता 
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काकादिक पक्ष्यांस लागतात व दुसर्‍या अथोनें तीं बौद्धादि 
'वेदर्निदकांस लागतात. 

ह्या वगीत शछेष, वक्रोक्ति हे अलंकार मुख्य आहेत 

न्छ्ष 

जेथे दोन दोन अथीच्या शब्दांची योजना केली 
असते, तेथे हा अलंकार होतो. ज्स-- 

५ आमच्या पत्रांवर कोणी किती जरी टीका केल्या 
तरी जे जाणणारे आहेत ते जाणतच आहित कीं दुस- 
ज्याच्या देवाधर्माचीं मिथ्या छिद्रे शोधण्यासतव आमचा 
ज्ञानोदय नाहीं, किंवा सब गोलंकार करविणारी ही 
सुबोधपत्रिका नाहीं. तर आहे तशी खरी वाता परग्रामीं 
नेऊन पोंहोंचविणारा हा केवळ वाताहर आहे." 

द्यांत ज्ञानोदय, सुबोधपत्रिका आणि वातोहर हे 
तिन्ही शब्द दोन दोन अथोर्ने योजिळे आहेत. हणून 
येथे श्हेषालंकार होतो. 

वक्रोक्ति. 

एखादा शब्दे किंवा वाक्य ज्या अभिप्रायांने उच्चारिलें 
असेल, त्या अभिप्रायाहून मिन्न असा त्याच शब्दाचा 
किंवा वाक्याचा दुसरा अथ्रे धेऊन कोणी उत्तर दिलें. 
असतां, तेथे हा अळंकार होतो. हा दोन प्रकारांनी होतो. 
एक लेषाच्या साह्याने व दुसरा काकूने. जर्से-- 


१ मान हालवून किंवा आवाज बदलून प्रश्न केल्यासारखं जें 
भाषण त्ते 


अ. डा ककवा क्सा. 1 क ७. की क रट 
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छेषानें. 

यजमान--गण्या, घरांतून तेवढा रेश्ीमकांठी धोतर- 
जोडा घेऊन ये 

गण्या--हुकूम महाराज, ( असं ह्मणून आंतून येऊन 
ह्मणतो ) 

महाराज, रेशीम तर घरांत शिक नाहीं; काठी 
धोतर आणि जोडा आणिला आहे 

काकूनें होणारा. 

कोणी ग्रृहस्थ गांवास जात असतां त्याचा बारा तेरा 
वषीचा मुलगा गांवाहून येईपर्यत एका गृहस्थाच्या येथें 
ठेवण्यास गेला. त्या गृहस्थाने सहज विनोदाने ह्यास 
विचारिल, कीं हा चोरीबिरी तर करणार नाहींना £ त्या- 
वर दोघांचा असा संवाद झाला. 

पहिला--माझा मुलगा चोरी करील £ 

दुसरा--तर मग त्याला येथें उभेंही राहूं देऊं नका. 

पहिला--अहो, मी सांगतों तो नाहीं करणार. 

दुसरा--हं हं; तर मग तुह्लीही येथून चालते व्हा. 

ह्यांत ऐकणाराने पहिल्या वाक्‍यांतीळ वक्त्याच्या भाष- 
णाचा काकथ मुळींच घेतला नाहीं व दुसऱ्या वाक्यांत 
तो मुळींच नसतां तेथे लाविला आहे. 

३ गूढाथोच्या चमत्कृतीचा वगे. 

एखादा दृष्ट शब्द किंवा कांहीं अभिप्रेत अथे असा 

गूढ ठेविला असतो कीं, तो शोधून काढिला असतां, 


& 


काढणारास खतःच्या बुद्धीची धन्यता वाटते व योजकाच्या 
चातुर्यारचे कोतुक वाटतं तो. ह्यांत प्रहेलिका, प्रश्नोत्तर 
इत्यादिक अलंकार येतात. जसे--- 

“श्रीराम जयराम जयजयराम!” हा राममंत्र पंतांनी 
खालीं लिहिल्याप्रमाणे साधला आहेः--- 
श्रीमान्‌ राजशिरोमणि दशरथ तो निज यशे बरा महित ॥ 
ट्रिजसेवक यज्ञनिरत जनभयहती धरा निकाम हित ॥ 

गव्यरूपाने. 

सज्जनाचा संग केवळ सुखदायक असून तो ग्रीष्म- 
क्रतूंतील वटवृक्षाच्या छोतळ छायेप्रमाणे बपूळा तोष 
देणारा होतो, इतकेंच नाहीं तर बाद्यांतर शुद्ध होण्यास 
हाच प्रधान असून पुढें याच योगाने जितेद्रिय राह- 
ण्याचीही सवय लागते. उच्चकुलांत उत्पन्न होऊन 
सकल विद्या संपादन केली तथापि श्रंंगारविषयाकडे 
चित्त रममाण झालं ह्मणजे सार वस्तु कोणती ती मुळींच 
कळत नाहीं, ती कळण्यास सज्नाचा संगच कारणीभूत 
होतो यांत संशय नाहीं. 
४पदाथोच्या आकृतीप्रमाणें वर्णरचना करण्याचा वर्ग. 

चित्रावळोकनाप्रमाणे आकृतीच्या अवलोकनाचा चम- 
त्कार असतो तो 

ह्या वगंतही अनेक भेद आहेत. त्या सवीस एक- 
चित्र असं सामान्य नांव आहे 

जसे---“सवेदा इंश्वराचे चिंतन करणें हेंच मनुष्याचे 


८ 
मुख्य व आवश्‍यक कतेव्य आहे, पण तें कोणीच करीत 
नाहीं.” हेच वाक्य छत्राकृतीने लिहिलें आहे. 
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प्या|चें। सु ख्य, 
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अथोलंकार. 

जेथे भाषणांत अथोचा चमत्कार असतो, तेथे त्यास 
अ्थोलंकार ह्मणतात. हे पुष्कळ आहेत, तथापि त्यांपैकी 
मराठी गद्ययरंथांत वारंवार येणारे असे ८ अलंकार आहेत. 
ते हे--१ उपमा, २ रूपक, २ उत्पेक्षा, ४ दृष्टांत, 
५ निदशेना, ६ विशेपोक्ति, ७ व्याजस्तुति आणि 
८ खभावोक्ति. द्यांचीं लक्षणं व उदाहरणे. 

उपसा. 

दोन पदाथीचे कांहीं एका गुणाच्या संबंधाने साइद्य 

दाखविले असते, तेथे उपमालंकार होतो. जसे. 
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“हे वतेमान ऐकतांच माझे मन क्षुव्ध सिंधूंतील होडी- 
प्रमाणे हेळकावे खाऊं लागळे.!" क 

ह्यांत मनार्चे व होडीचे हेळकावे खाणं ह्या गुणाने 
साह्य दाखविळें आहे. 

उपमालंकारांत १ उपमेय, २ उपमान, ३ वाचक 
आणि ७४ धभे द्या चार गोष्टी अवश्य लागतात. 9 

१ उपमेय---ज्या पदाथीला उपमा द्यावयाची तो 
पदार्थ. जर्स-वरीळ उदाहरणांत, 'मन.' 

२ उपमान---ज्याची उपमा द्यावयाची तो पदाथे. 
जर्से-वरीळ उदाहरणांत, 'होडी.' 

३ वाचक--साच्द्य पदाथे शब्द. जसं--जसा, 
जसं, तसा, तसें, प्रमाणे इत्यादि. जसे-वरीळ उदाहरणांत 
“प्रमाणं. र 

४ धर्म---उपमेय आणि उपमान द्या दोन्ही पदाथौत 
राहणारा साधारण गुण. जसे--वरीळ उदाहरणांत 'हेल- 
कावे खाणे 

ह्यांपैकी कांहीं नसळें तरी हा अलंकार होतो. उपमा- 
ठंकारांचे दुसरं एक उदाहरण--- 

“ज्या तुझ्या पुत्रास मी या हिंदच्या प्राणरक्षणा- 
करितां योग्य समजले आहे, तो शहाणपणांत रामा- 
सारखा, युद्धांत भीप्माप्रमाणे, विद्यंत द्रोणासारखा; 
कल्याणांत महोदयाप्रमार्गे, महात्म्यांत गीतेसारखा, पवि" 
अतेंत गंगेप्रमाणे, कांतींत चंद्रासारखा, औदायीत कर्ण” 


रह 
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प्रमाणे, आणि वश करण्यांत व प्रिय बोलण्यांत उवेशी- 
प्रमाणें निपजेल.!" 
रूपक. 

दोन मिन्न पदाथीत ते एकच आहेत असा जेथें 
अभेद दाखविला असतो, तेथें रूपक नांवाचा अलंकार 
होतो. जसे- 

“अश्या वक्त्याचे भाषण ऐकून ज्याचा मनःसिंधु उर्च- 
बळणार नाहीं, असा कोण आहे 

ह्यांत 'मन' आणि 'सिंधु' हे दोन भिन्न पदाथे असतां, 
त्यांचा येथे अभेद दाखविला आहे. आणखी उदाहरण. जस- 

“युनिव्हर्सिटी ही एक क्षेत्रभूमि आहे. हिच्यांत प्रति- 
वर्षी जे पदवीधर तयार होतात, ते हिच्यांतील फलवृक्ष 
होत, व त्यांच्या हातून जे ग्रंथ तयार होतात, ते त्या 
वृक्षांची फळें होत.!” 

ह्यांत युनिव्हर्सिटीचा क्षेत्रभूमीशीं अभेद करून 
तिच्या इतर पदवीधर व त्यांचे ग्रंथ ह्या अवयवांशींही 
भूमीच्या वृक्ष व फळें ह्या अवयवांचा अभेद केला आहे. 
ह्यास सावयवरूपक ह्मणतात. 

उत्प्रेक्षा. 

एखाद्या पदाथीवर हें अमुकच आहे, असा तके केला 
असतो तेथे उत्मेक्षालंकार होतो. जसं--- 

१. “ ह्या जंगलांत वणवा लागला होता ह्यामुळें घुरा- 


च्या अत्यंत मोठ्या धोतासह वणव्याच्या भयंकर ज्वाळा 
भा० ८ 
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निघू लागल्या. तेव्हां त्या प्रटयकाळाची ही विजयपता- 
काच आहे कीं काय असं भासे.” 

२. “ ब्रॉडलाचें भाषण ऐकिळं ह्मणजे, साक्षात्‌ सरख- 
तीच जणूं काय आह्मां लोकांच्या अनाद्रास त्रासून 
म्लेंच्छरूपाने प्रकट झाली असे वाटे.” 

यांतीळ पहिल्या उदाहरणांत, ज्वाळांवर पताकेचा; 
आणि दुसऱ्यांत ब्रॉडलावर सरखतीचा तके केला आहे. 

चृष्छांत. 

एक गोष्ट सिद्ध करण्याकरितां त्यापारख्याच दुसर्‍या 
एखाद्या गोष्टीचा दाखला दिला जातो तेथे दृष्टांतालंकार 
होतो. जसे--- 

“ इुंग्हंडांत वक्तृत्वकला येथल्यापेक्षां जरी अधिक वृद्धि 
यावली आहे, तरी तेथ्रेंही उत्तम वकता हजारांत एखादाच 
निपजतो. अरण्यांत हजारों वृक्षांत चंदनवृक्ष एखादाच 
असतो. 

ह्यांत वक्त्याची दुर्मिळता सिद्ध करण्यास्तव त्यासार- 
ख्या चंदनवृक्षाच्या दुर्मिळतेचा दाखला दिला आहि. 

निद्दीना. 

दोन वाक्‍याथौच्या रूपकाप्रमाणे जेथें अभेद दाखविला 
असतो तेथें निद्शनाठंकार होतो. जर्से-- 


“अश्या खैर लोकांचे तुमच्या उपदेशाने खधमोकडे 
मन वळेळ अशी आश्या बाळगणे ह्मणजे सपीला दुग्धपान 
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करविल्यानें तो सौम्य वृत्ति खीकारीळ अश्ी आश्या 
करणं होय.” 

ह्यांत खैर जनांचे जे खधमीकडे मन वळणे, तेंच 
सपोने सौम्य वृत्ति खीकारणं होय. असा दोन वाक्यांचा 
अभेद केला आहे. 

विदोषोक्ति. 

कार्योत्पत्तीस लागणारी कारणसामग्री असतांही, 
कायाची उत्पत्ति झाली नाहीं असं जेथे वणन येतं, तेथे 
विशेषोक्ति अलंकार होतो. जसे--- 

“ शून्य आकाशांतही डायनामाइटचा ध्वनि गेला 
असतां जलवृष्टि होते; पण सभाबंदीचा कायदा होते- 
समयीं लक्षावधि लोकांचा आक्रोशध्वनि दयाघन सरका- 
रच्या कानीं गेला तरी त्यांतून दयेचा एक बिंदुही आम- 
च्या वांस्यास आला नाहीं.” 

ह्यांत द्यारूप कार्योत्पत्तीस आक्रोशध्वनिश्रवण हे 
कारण असतांही कार्योत्पत्ति झाली नाहीं, असं दाख- 
विल आहे. 

व्याजस्तुति. 

वरून स्तुति पण आंतून निंदा असें जेथे वणेन 
असतें तेथें व्याजस्तुति अलंकार होतो. जसे-- 

“ हिंदुस्थानांत यत्किचितूही कोणास दुःख होऊं नये, 
अद्या उदार व दयाद्रेबुद्धीच्या मँचेस्टरच्या व्यापारी 
लोकांस, अधिक वेळ काम करावें लागते इतके देखीळ 


दढ 


त्या गरीबांचे दुःख सहन न झाल्यानं, त्यांनीं सरकारास 
अज करून कायदा करून घेतला. केवढी ही भूतदया !” 

ह्यांत भूतदयेच्या संबंधाने जरी गँचेस्टरच्या व्यापारी 
लोकांची स्तुति केली आहे तरी वक्त्याचा अभिप्राय स्तुति 
करण्याचा नसून इतक्या क्षुद्क गोष्टीने देखील हिंदु- 
स्थानच्या व्यापारास हरकत होईल असें करण्यांत गँचेस्टरचे 
व्यापारी तत्पर असतात अश्शी निंदा करावयाचा आहे. 

वरून निंदा व आंतून स्तुति असे वणेन असलें 
तरीही हाच अलंकार होतो. 

स्वभावोक्ति. 

पदाथीच्या गुणधमीचे यथाथेवणेन जेथें येतं तेथें 
खभावोक्ति अलंकार होतो. जसे-- 

“त्या बाईस एक वर्षभराचा मुलगा होता. माझ्या 
समोर ती त्यास जेवावयास घेऊन बसे, तेव्हां त्या मुलाने 
मोठी मोज करावी. बाईने लहानसा घांस हातांत तयार 
केला कीं, तो डबीसारखे आपलें तोंड उघडून तिच्या 
पुढें नेई. व तिनें तोंडांत घांस घालतांच तोंड मिठ्टून 
घेऊन दोन्ही हातांनीं टाळ्या वाजवी; तश्ांत जर एखादा 
वाद्यादिकांचा ध्वनि ऐकूं आला तर रांगत रांगत खिडकी- 
जवळ जाई. ती पाणी पाजूं हागळी तर पात्रांत तोंडाच्या 
छुंकेने पाण्याचे बुडबुडे उत्पन्न करी. इत्यादि. 

यांत मुलाच्या स्वभावाचे वणन आहे. 


डळ 
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अलंकार हे अथीस शोभा आणितात, अथ विशद 
करितात, अथोला बळकटी आणितात आणि मनोवृत्तीला 
जाग्रत करितात. जसे-- 

शोभा. 

“ह्या सुंदर मंद्रावरून जो मंद मंद सुगंधयुकक्‍त गंधवह्‌ 
येत आहे त्या योगाने फार आनंद होतो.'? 

ह्यांत दकाराची आवृत्ति असल्याने वाक्यास शोभा 
येऊन ते वाक्य कानास मधुर लागतें. 

अथेविदादीकरण. 

१. “प्रथ्वीचा आकार नारिंगाप्रमाणं गोळ आहे.” 

२. “वारा जोरान वाहूं लागला असतां समुद्रांत अ- 
नेक लाटा उत्पन्न होऊन त्या त्यांतील तारवास भलतीच- 
कडे घेऊन जातात, तद्वतच एखादा मनुष्य कामक्रोधा- 
दिक मनोविकारांच्या कचाट्यांत सांपडला कीं तेही त्यास 
भलतीकडेच घेऊन जातात.! 

ह्यांतील पहिल्या उदाहरणांत नारिंगाची उपमा दिल्या- 
ने दोन बाजूंस प्रथ्वी चपटी आहे असा अथ विशद 
झाला. ह्याचप्रमाणे दुसरे उदाहरणांतही समजावें. 

बळकटी. 

१. “दुजेनांवर किती जरी उपकार केळे तरी ते अप- 
कार केल्यावांचून राहत नाहींत; सर्पास दूध पाजिळें तरी 
तो दंश केल्यावांचून राहीळ काय £” 

__ २. “ज्याप्रमाणे प्रफुल्लित झालेळें पुष्प एकदां वाळून 
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त्या गरीबांचे दुःख सहन न झाल्यानं, त्यांनीं सरकारास 
अज करून कायदा करून घेतला. केवढी ही भूतदया !” 

ह्यांत भूतदयेच्या संबंधाने जरी गँचेस्टरच्या व्यापारी 
लोकांची स्तुति केळी आहे तरी वक्‍्त्याचा अभिप्राय स्तुति 
करण्याचा नसून इतक्या क्षु्ठक गोष्टीने देखील हिंदु 
स्थानच्या व्यापारास हरकत होईल असें करण्यांत गँचेस्टरचे 
व्यापारी तत्पर असतात अशी निंदा करावयाचा आहि. 

वरून निंदा व आंतून स्तुति असे वर्णन असलें 
तरीही हाच अलंकार होतो. 

स्वभावोक्ति. 

पदाथीच्या गुणधमीचे यथाथेवणेन जेथे येतं तेथे 
खभावोक्ति अलंकार होतो. जस-- 

“त्या बाईस एक वर्षभराचा मुलगा होता. माझ्या 
समोर ती त्यास जेवावयास घेऊन बसे, तेव्हां त्या मुलाने 
मोठी मोज करावी. बाईने लहानसा घांस हातांत तयार 
केला कीं, तो डबीसारखे आपले तोंड उघडून तिच्या 
पुढें नेई. व तिनें तोंडांत घांस घालतांच तोंड मिटून 
घेऊन दोन्ही हातांनीं टाळ्या वाजवी; त्यांत जर एखादा 
वाद्यादिकांचा ध्वनि ऐकूं आला तर रांगत रांगत खिडकी- 
जवळ जाई. ती पाणी पाजूं लागली तर पात्रांत तोंडाच्या 
फुंकेने पाण्याचे बुडबुडे उत्पन्न करी. इत्यादि. 

यांत मुलाच्या स्वभावाचे वर्णन आहे. 
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अलंकार हे अथीस शोभा आणितात, अथे विशद्‌ 
करितात, अथोळा बळकटी आणितात आणि मनोवृत्तीला 
जागृत करितात. जस-- 

शोभा. 

“ह्या सुंदर मंदिरावरून जो मंद मंद सुगंधयुकक्‍त गंधवह 
येत आहे त्या योगाने फार आनंद होतो.” 

ह्यांत दकाराची आवृत्ति असल्याने वाक्यास शोभा 
येऊन ते वाक्य कानास मधुर लागतें. 

अथेविदादीकरण. 

१. “प्रथ्वीचा आकार नारिंगाप्रमाणं गोळ आहे.” 

२. “वारा जोराने वाहूं लागला असतां समुद्रांत अ- 
नेक लाटा उत्पन्न होऊन त्या त्यांतील तारवास भलतीच- 
कडे घेऊन जातात, तद्वतच एखादा मनुष्य कामक्रोधा- 
दिक मनोविकारांच्या कचाट्यांत सांपडला कीं तेही त्यास 
भलतीकडेच घेऊन जातात. 

ह्यांतील पहिल्या उदाहरणांत नारिंगाची उपमा दिल्या- 
ने दोन बाजूंस प्रथ्वी चपटी आहे. असा अथे विशद्‌ 
झाळा. ह्याचप्रमाणें दुसरे उदाहरणांतही समजावें. 

बळकटी. 

१. “दुजेनांवर किती जरी उपकार केळे तरी ते अप- 
कार केल्यावांचून राहत नाहींत; सर्पीस दूध पाजिळें तरी 
तो दंश केल्यावांचून राहीळ काय £'! 

२, “ज्याप्रमाणे प्रफुछ्ठित झाळेळें पुष्प एकदां वाळून 
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गेळें ह्मणजे तं पुन्हां पूर्वीसारखे भ्रफुलित होत नाही, 
त्याप्रमाणे एकदां पराजित झालेला देश पुनः भरभराटीस 
येत नाहीं.” 

ह्या उदाह्रणांतीळ दृष्टांताळुंकाराने वर्णनीय अर्थास 
बळकटी आणिली आहे. 

सनोदत्तीची जागते. 

“ तेलांत बिंदु पडला असतां तो जसा एकदम 
विस्तृत होतो त्याप्रमाणे, ही वाती महादजीच्या कानी. 
थडतांच क्रोधाने त्याच्या सवे शरीरांत एकदम संचार केला.” 

ह्या उदाह्रणांतील उपमालंकारानें क्रोधाचे आधिक्य 
सुचविले आहे. 

'भाषासराणि. 

भाषासरणि ह्मणजे भाषा लिहिण्याची पद्धति. भाषा 
लिहिण्याच्या निरनिराळ्या ग्रंथकारांच्या निरनिराळ्या 
"तऱ्हा असतात. त्या सवे तर्‍्हांचा विचार केला असतां 
भाषासरणी'चे पांच मुख्य प्रकार करितां येतील. ते असेः- 

१ सरला, २ ललिता, ३ सरसा, ४ मधुरा आणि 
४ प्राढा, 

ह्यांचे आणखी अनेक 'पोटभेदह्दी आहेत, पण ते ह्या 
लहानशा पुस्तकांत दाखवितां येत नाहींत, 

सरला. 

ज्या लेखनांत केवळ अभीष्टाथैबोधक कोणते तरी शब्द 

“तात, वाक्यें ल्हान, अन्वय सरळ, व अमीष्टा्थ 
- नको लला 
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सिद्ध करण्यास्तव योग्य कारणे दाखविण्याकडे ग्रंथ- 
काराचा कल विशेष असतो, अश्यी जी लेखनपद्धति 
तीस सरला झ्मणावे. 

ही लेखनपद्धति इतिहास, शाख्रीयविषयविवेचन, 
सामान्य वणेनं इत्यादिक विषयांस चांगली उपयोगीं पड- 
ते, व हिच्यांत अथोला प्राधान्य असते. जसे- 

“ स्रियांच्या अतिसहवासानें मनुष्यही बाइलबु्या 
होतो; त्याला बायकी विचार आवडू लागतात, व बाय- 
कांच्या अंगीं असणारे जे मित्रेपणा, खाथेपरता व मना- 
ची अनुदारता हे दोष, ते त्यासही जडतात. संगतीने 
मनुष्याचे मन पालटते ही गोष्ट अनुभवसिद्ध आहे. 
खा मनुष्यास पशूंच्या सहवासांत ठेविळें तर तो 
भाषा नाहीं च 
कळ लव द आला आहे. वीर 
णक न पनी मारल्याचीं उदाहरणे 
अहित; तस्मात्‌ संगतीने जे गुण क ह कडी प 
तर त्यांत कांहीं आश्चये नाहीं. ह्याकरि डस क रे 
ल्या पुरुषाचीच करावी असें दी 1 

वा. अस शहाणे लोक सांगतात. 

व मली ललिता. 
किंवा मौढ क जता मनोहर, सदु, कठोर 
टत करण्याकडे विशेष लक्ष दिले असते, त्या 
*सनपद्धतीस ढलिता असें हणावे. हिच्या पप 
आधान्य असतं. जसं---. ति शब्दाला 


र्‍म-->< 


९रे 


१. “ह्या त्याच्या लिततम व मधुरतर वचनरचनेच्या 
योगाने संनिध असलेला तो प्रमदाजन त्या सुकुमार राज- 
कुमाराशीं मनोविनोद करण्यास्तव अत्यंत आतुर झाला, 
परंतु राजकुमाराचा परिचारकगण त्या कुमारास घेऊन 
समीपतरर्वार्ती एका निर्मळजल्पूणे व॒ रमणीय अश्या 
सरोवराकडे गेला; त्यासमवेत, निश्नभूभागीं जशी तरंगिणी 
वळते तसा तो प्रमदाजनाचा समूहही तिकडेसच वळला.” 

ह्यांत मदु शब्दांचीच योजना केली आहे. आणखी जसे-- 

२. “त्या दुष्टाचा उद्दामपणा अद्यापही कमी होत 
नाहीं, तर मी त्याची खोड मोडून, त्यांचे नांव देखील 
नष्ट केल्यावांचून राहणार नाहीं. अरे मूढा ! माझ्या 
समोर इतका उन्मत्त व मस्त झालास काय? हीं बंड, 
हा दांडगेपणा, अश्शी बेशरमी हीं माझ्या पुढें अगदीं 
चालावयाचीं नाहींत. ह्या बलाढ्य बाहुदंडाच्या जर का तूं 
सपाट्यांत सांपडलास तर तुझ्या देहाचे मोहरीएवढे खंड 
खंडच होतील. उद्धटपणाचा व ठुचचेगिरीचा शेवट असाच 
व्हावयाचा व तो झालाच पाहिजे.” 

द्यांत कठोरवर्णयुकत शब्दांची रचना आहे; आणखी जर्स- 

३. “ विषयवासनेचा संकोच, जनसंसगोविषयीं अन- 
भिरुचि, एकांतनिवासाविषयीं औत्सुक्य, परमात्मपदु- 
चिंतनाविषयीं आसक्ति आणि सवे ऐहिक सुखाविषयींची 
उपरति हीं साधु पुरुषांची बाह्यलक्षणें होत.” 

ह्या वाक्यांत जे शब्द आले आहेत ते प्रोढ आहेत. 
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सरसा्‌. 

ज्या लेखनपद्धतींत, बोलण्याप्रमाणेच वार्क्ये लिहिलेली 
असतात, किंवा आवेश, कळवळा, प्रेम इत्यादिक मनोविकार 
दाखविळे असतात, त्या पद्धतीस सरसा असें हणावे. 

ही दुसऱ्याची मनोवृत्ति जागृत करण्यास उपयोगीं 
पडते; व हिच्यांत अथोस प्राधान्य असतं. उदाहरणें-- 

१. “रामराव, तुती काय पाहिजे ते हणा, पण मी तर 
बुवा ह्या कामांत एवढं सुद्धां तुमचें ऐकायचा नाहीं. काय 
हो? तुझं हणतां असंच जर कां होतं, तर तो गोपाळा 
तिथे कां बरं जाताः तो का त्यांने बोलावल्यावांचून गेला 
असेल ह्मणतां? छे! छे! छे! हे संभवतच नाहीं; मला तरा! 
खरंच सांगतों, नाहीं, नाहींच, हे कधीं खरं वाटायचं." 

२. “ महंमदार्चे सोंग रंगभूमीवर येण्याची केवळ 
वाती मात्र कानीं आली तों मुसलमानांनी आकाश पाता- 
ळ एक करून सोडलें आणि महाराज्ञी चक्रवर्तिनीकडून 
अभय वचन वदवून घेतळें. विबुधजनहो ! ह्या गोष्टी- 
. वरून त्यांच्या धमीभिमानाचा चांगला प्रत्यय तुह्यांस आला 
नाहीं काय! म्लेंच्छ जातींची देखीळ खधमोवर अशा प्रका- 
रची श्रद्धा तुम्ही प्रत्यक्ष पाहूनही तुम्हांस आपल्या विशुद्ध 
धमाचा कांहींच जर अभिमान उत्पन्न झाला नाहीं तर 
मग तुम्हांस विबुध असें तरी जगांत कोण म्हणेल£ ह्याचा 
तुम्ही कांहींच विचार करूं नये! काय ही तुमची खधरमी- 
विषयींची अनास्था ! ह्या अनास्थेचा परिणाम खरोखर 
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चांगळा होणार नाहीं. तो कधीं तरी तुम्हांस खचित 
खचित पश्चात्ताप्च करावयास लावील, हैं पक्के समजून 
ठेवा; विचार करा.” 

३. हे चक्रवर्ति राजा, जश्यी गोरी तश्नी काळी हीही 
आह्ली तुझीच प्रजा आहोंत. खरें ह्मणशीळ तर, ते तर 
तुझे औरसच बालक आहेत; 7श आह्यांस तूं प्रेमाने आ- 
पल्या अंकावर घेऊन वाढविले आहेस, त्या अर्थी त्यांच्या- 
पेक्षां देखील आमच्यावर तुझी अधिकच दया असली 
पाहिजे. व तुझ्याकडून तुझ्या अधिकारीवगांस आहक्मा 
उभयतां भावांस समानवृत्तीनें वागविण्याविषयीं आज्ञाही 
आहे; पण, कित्येक अधिकारी त्या तुझ्या वात्सल्यगभ 
आज्ञेचे उहंघन करितात, व आह्मांस तसें वागवीत नाहींत; 
आमचे गोरे बंधु देखील तुझ्या इच्छेप्रमाणे आमच्याशी 
प्रेमाने दोन शब्द बोंडत नाहींत, आह्मयांस काहा दत 
नाहींत व आमचे सुखदुःखही विचारीत नाहांत. तू तर 
सातसमुद्रांपलीकडे राहतोस तेव्हां आतां आमचे दुःख 
तरी कोणास सांगावे ? हीं तुझीं ळकर सुखांत नाहींत बर॑ * 
ह्याकरितां तू॑ धावून आमच्याजवळ येंऊन रहा किंवा 
आम्हांपेकीं कोणास तरी तुझ्या सहवार्तिजनांत ठेव. तर्स 
केल्यावांचून आम्हांस सुख मिळणार नाहीं.” 

ह्या तीन उदाह्रणांपेकीं पहिल्यांत बोलण्याप्रमाणे भाषा 
लिहिली आहे. दुसर्‍या उदाहरणाच्या भार्बेत आवेश आहे. 
आणि तिसऱ्या उदाह्रणाच्या भाषेंत कळवळा आहे. 
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मधुरा. _ 
ज्या लेखनपद्धतींत इृष्टार्थ नानाप्रकारच्या उक्ति- 
वैचितरयांनीं खुलवून दाखविला असतो ती मधुरा होय. 
हिच्यांत अलंकारास प्राधान्य असते. जसें--- 


“हू वतमान मळा समजळें काय! जणों विषदिग्ध बाणच 
माझ्या हृदयांत लागला. तप्त लोहावर जलबिंदु पडला 
असतां, तो जसा एकदम खदखदूं लागतो, किंवा तीव्र 
असीच्या योगानें जसे पाणी कह लागते तसे माझें शरीर 
एकदम कटं लागळें. त्या आवेशांत माझें देहभानच मी 
विसरलों व सपोच्या पुच्छाग्रावर मनुष्याचा पाय पडला 
असतां, तो जसा फू फॅ करून एकदम त्यास दश कर- 
ण्यास धांवतो, त्याप्रमाणें मी तत्काळ हातांतील खद्ड 
उपसून त्या दुष्टाच्या जवळ गेलों; आणि मोठ्या जोराने 
नेमका त्याच्या मानेवर घाव मारून खरवुजाप्रमाणे त्याचे 
शिर धडापासून वेगळें केळे, पण मदिरापान केलेल्या 
मनुष्यास जसें आपण काय करितों हें कांहींच समजत 
नाहीं तद्वत्‌ हे कृत्य देखील मी तज्ञाच धुंदीत केले; त्या 
योगाने कृत्य घडल्यानंतर कांहीं वेळाने जेव्हां माझा 
कोप अम्मळ शांत झाला, तेव्हां मला मीं काय कमे केळे 
द्याचा नीट र झाळा, व जणुं काय मीं झोपेतूनच जागा 
झालों व मीं हे काम खमांतच केळे, असे मा वाटलें.!? 


ह्यांत अलंकार बरेच आठे आहेत. 
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प्रौढा. 

ज्या ठेखनपद्धतींत मार्मिक, औपरोधिक व उपहास- 
युक्‍त उक्ति असतात; जिच्यांत लक्ष्याथे आणि व्यंग्या- 
थोने इष्टाथेसूचना करण्याकडे लिहिणाराचा कळ विशेष 
असतो, तीस प्रौढा असें ह्मणांवे. 

हिच्यांत ध्वन्यथीस प्राधान्य असते. जर्से- 

“ वाहवा! वाहवा ! ज्ञानोदयमहाराज, तुल्ली धन्य खरे. 
तुमःच्याच उदयामुळें व दीपिकेच्या प्रकाशामुळे आमच्या 
पुराण पुराणांतीळ भर्यकर खळगे आम्हांस कळले, म्हणू- 
नच आज जगलो. द्या प्रकाशाचे साह्य आम्हांस नसतें 
तर खरोखरच, निबिडतर तिमिरस्तोमामुळे देवकोचा ग 
रोहिणीच्या उद्रांत प्रविष्ट झाळा, कृष्णास गोकुळांत 
नेतांना पूर असलेल्या यमुनेने वाट दिळी व कृष्णाने 
वरुणापासून गुख्त्चा टत पुत्र परत आणिला इत्यादि 
अनेक गप्पारूपी भयंकर कूपांत आह्ली पडून कुमारिका- 
गर्भसंभूत, रक्तसिंधुभेदक, मरणोतर-पुनरुत्यानसमथे 
भगवान्‌ येशू महाराजाच्या विविधचरित्रश्रवणेकरून 
आमचे कणे पवित्र होते काय* व ल्या पवित्र चरित्राच्या 
ठायी आमचे मन रममाण होते काय? तस्मात्‌ तुमचे 
आमच्यावर महदुपकार आहेत.” 

ह्या एकाच लेखांत, मार्मिक, औपरोधिक, उपहासयुक्‍त 
आणि व्यग्याथयुक्‍्त भाषण आहे. 

समाप्त. 
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धार, मारुतीपुरा. | खदादिच बापुजी कुळकण 
( संट्ल इंडिया. ) वकाल 
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